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Sobre este documento

Sobre este documento

Obijetivo

Este documento descreve a bateria LUNA2000 (também mencionado como produto,
equipamento ou armazenamento de energia) em termos de visdo geral, situacdes de aplicagdo,
instalacdo e comissionamento, manutenc¢do do sistema e especificagdes técnicas. A bateria
LUNA2000 consiste em um moddulo de controle de energia LUNA2000-5KW-CO0 e modulos
de expansdo de bateria LUNA2000-5-EOQ.

Puablico-alvo

Este documento destina-se a:

Engenheiros de vendas
Engenheiros de sistema
Engenheiros de suporte técnico

Usuarios finais

Convencoes de simbolos

Os simbolos que podem ser encontrados neste documento estdo definidos a seguir.

Simbolo Descricao

Indica um perigo de nivel médio de risco que, se ndo for evitado,
podera resultar em morte ou ferimentos graves.

A PERIGO Indica um perigo de nivel alto de risco que, se ndo for evitado,
resultard em morte ou ferimentos graves.

& CUIDADO Indica um perigo de nivel baixo de risco que, se ndo for evitado,

podera resultar em ferimentos leves ou moderados.
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Simbolo Descricao
AVISO Indica informagdes de aviso sobre seguranga do dispositivo ou do
ambiente que, se ndao forem seguidas, poderdo resultar em danos ao

equipamento, perda de dados, degradacdo do desempenho ou
resultados imprevistos.

A NOTIFICACAO ¢ usada para abordar praticas nio relacionadas a
lesdes pessoais.

1 NOTA Complementa as informagdes importantes no texto principal.

A NOTA ¢ usada para abordar informagdes ndo relacionadas a
lesdes pessoais, danos a equipamentos e degradagdo ambiental.

Historico de alteracoes

As alteragdes das edigdes dos documentos sdo cumulativas. A ultima edi¢do do documento
contém todas as alteragdes feitas nas edigdes anteriores.

Edicao 08 (01/03/2022)

® 1 Precaucdes de seguranca atualizado.

® 4.3 Determinando a posicao de instalacio atualizado.

Edicao 07 (10/01/2022)

® 1.7 Requisitos do ambiente de instalag¢ao atualizado.
® 3.4 Conexio de rede com inversores de terceiros atualizado.

® 6.3.1 Implantacio da bateria atualizado.

Edicao 06 (17/08/2021)

8.2 LUNA2000-5-E0 atualizado.

Edicao 05 (10/07/2021)

® 1.1 Seguranca geral atualizado.
® 1.7 Requisitos do ambiente de instala¢ao atualizado.

® 8.3 Relacionado ao SUN2000 atualizado.
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Edicao 04 (30/05/2021)

® 1.1 Seguranca geral atualizado.

® 2.3 Descricao do rétulo atualizado.

Edicao 03 (2021-04-01)

5.3.3 Instalacao dos cabos de sinal atualizado.
7.1 Desligamento do sistema atualizado.

7.4 Armazenamento e recarga da bateria atualizado.

9 Perguntas frequentes atualizado.

Edicao 02 (20/11/2020)

2.3 Descricao do rétulo atualizado.

3.1 ESS conectado a rede elétrica atualizado.
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1 Precaugdes de seguranca

Precaucoes de seguranca

1.1 Seguranca geral

Declaracao

Antes de instalar, operar e manter o equipamento, leia este documento e observe todas as
instrugdes de seguranga.

As declaragdes "NOTIFICACAO", "AVISO" e "PERIGO" neste documento ndo abrangem
todas as instru¢des de seguranca. Elas s3o somente complementos das instrugdes de
seguranca. A Huawei ndo se responsabiliza por consequéncias de violacdo dos requisitos
gerais de seguranca ou padrdes de seguranca de projeto, produgéo e uso.

Certifique-se de que o equipamento seja usado em ambientes que atendam as suas
especificacdes de projeto. Caso contrario, o equipamento podera apresentar defeito, e 0 mau
funcionamento, danos aos componentes, ferimentos pessoais ou danos materiais resultantes
ndo serdo abrangidos pela garantia.

Ao instalar, operar ou manter o equipamento, siga as leis e regulamentos locais. As instrugdes
de seguranga neste documento apenas complementam as leis e regulamentagdes locais.

A Huawei ndo se responsabiliza por quaisquer consequéncias das seguintes circunstancias:

® Operagdo além das condigdes especificadas neste documento

® [nstalacdo ou uso em ambientes que ndo atendam aos padrdes internacionais, nacionais
ou locais relevantes

® Modifica¢des ndo autorizadas no produto ou coédigo de software ou remogao do produto

® Descumprimento das instrugdes de operacdo e precaugdes de seguranga no produto e
neste documento

® Danos ao equipamento por motivo de for¢a maior, como terremotos, incéndios,
tempestades, inundagdes e movimentagdo de detritos.

® Danos causados pelo cliente durante o transporte

® Danos causados por condigdes de armazenamento que ndo atendam aos requisitos
especificados nos respectivos documentos

® Danos ao hardware ou dados do equipamento devido a negligéncia do cliente, operacao
imprépria ou dano intencional

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 1
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1 Precaugdes de seguranca

Danos no sistema causados por operagdes inadequadas de terceiros ou clientes, incluindo
transporte, instalagdo e ajuste, alteracdo ou remocdo de marcas de identificagdo

Requisitos gerais

A PERIGO

Operagdes inadequadas em equipamentos de alta tensdo podem causar choque elétrico ou
incéndio, podendo resultar em morte, ferimentos graves ou danos materiais graves. Realize as
operagdes padrdo da seguinte forma:

Nao instale, use ou opere equipamentos e cabos externos (incluindo, entre outros,
equipamentos moveis, equipamentos ¢ cabos operacionais, inser¢do ou remogao de
conectores de portas de sinal conectadas a instalagdes externas, trabalho em alturas e
realizagdo de instalagdo externa) em condi¢cdes meteorologicas adversas, como raios,
chuva, neve, e ventos de escala 6 ou mais fortes.

Observe os procedimentos de operagdo e as precaucdes de seguranga descritas neste
manual e em outros documentos relacionados.

Observe as precaugdes de seguranca especificadas nos sinais de aviso e nas etiquetas de
proteg¢do do equipamento.

Use as ferramentas corretas de forma adequada, conforme exigido neste manual.

Nao realize instalagdo, conexdo de cabos, manutengdo ou substitui¢do quando o
equipamento estiver energizado.

Nao limpe o equipamento com agua.
Nao abra o painel do host da bateria.

Verifique se o equipamento ndo esta danificado. Por exemplo, verifique se a bateria ndo
caiu, bateu ou amassou no compartimento.

Antes de manusear uma superficie condutora ou terminal, mega a tensao do ponto de
contato e verifique se ndo ha risco de choque elétrico.

Repinte imediatamente quaisquer riscos na pintura causados durante o transporte ou a
instalagdo do equipamento. Equipamentos com riscos de pintura ndo podem ficar expostos
em ambiente externo por um longo periodo.

Verifique se os componentes do terminal da bateria ndao foram afetados durante o
transporte. Nao levante nem mova as baterias usando seus terminais.

Nao altere a estrutura interna ou o procedimento de instalacdo do equipamento sem o
consentimento prévio do fabricante.

Em caso de incéndio, saia imediatamente do prédio ou da area do equipamento e acione o
alarme de incéndio ou faga uma chamada de emergéncia. Nao entre no prédio em caso de
incéndio.

Edicao 08 (01-03-2022)
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AVISO

Durante o transporte, rotagdo, instalagao, conexdo de cabos e manuten¢ao, obedeca as leis,
aos regulamentos e as normas nacionais e locais relevantes.

Os materiais e ferramentas preparados pelo cliente devem estar em conformidade com as
leis, os regulamentos e os padrdes nacionais e locais relevantes.

Obtenha a aprovagado da concessiondria de energia elétrica nacional e local antes de
conectar o equipamento a rede.

Conheca os componentes e o funcionamento de um sistema de energia PV conectado a
rede elétrica e os respectivos padrdes locais.

(11 NOTA

Nio se deve fazer engenharia reversa, descompilar, desmontar, adaptar, adicionar codigo ao software do
dispositivo ou alterar o software do dispositivo de qualquer outra forma, pesquisar a implementagio
interna do dispositivo, obter o codigo-fonte do software do dispositivo, violar a propriedade intelectual
da Huawei ou divulgar quaisquer resultados de testes de desempenho do software do dispositivo.

1.2 Requisitos de pessoal

O pessoal que planeja instalar ou fazer a manutencdo de equipamentos da Huawei deve
receber um treinamento completo, compreender todas as precaucdes de seguranga
necessarias e saber executar corretamente todas as operagoes.

Somente profissionais qualificados ou pessoal treinado t€ém permissdo para instalar,
operar e fazer a manutenc¢do do equipamento.

Somente profissionais qualificados podem remover instalagdes de seguranga e
inspecionar o equipamento.

O pessoal que operara o equipamento, incluindo operadores, pessoal treinado e
profissionais, deve possuir as qualifica¢des nacionais exigidas em operagdes especiais,
como operagdes de alta tensdo, trabalho em altura e operagdes de equipamentos
especiais.

Somente profissionais ou pessoal autorizado t€ém permissdo para substituir o
equipamento ou os componentes (incluindo o software).

(11 NOTA

® Profissionais: pessoal treinado ou experiente em operagdes de equipamentos e que tem plena
familiaridade com as fontes e o grau de varios perigos potenciais na instalagio, operagdo e
manutengdo do equipamento

® Pessoal treinado: pessoal tecnicamente treinado, com experiéncia exigida, esta ciente dos
possiveis riscos para si mesmo em determinadas operagdes e ¢ capaz de tomar medidas de
protecdo para minimizar os riscos para si € para outras pessoas

® Operadores: pessoal de operagdo que pode entrar em contato com o equipamento, exceto
pessoal e profissionais treinados

Edicao 08 (01-03-2022)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 3



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario

1 Precaugdes de seguranca

1.3 Seguranca elétrica

Requisitos de aterramento

Requisitos gerais

Se precisar aterrar o equipamento, instale, em primeiro lugar, o cabo de aterramento de
protegdo (PE) ao instalar o equipamento e remova o cabo PE por tltimo ao remover o
equipamento.

Nao danifique o condutor de aterramento.

Na falta de um condutor de aterramento devidamente instalado, ndo opere o
equipamento.

Verifique se o equipamento estd conectado permanentemente ao aterramento de
protecdo. Antes de operar o equipamento, verifique a conexao elétrica para garantir que
esteja firmemente aterrada.

A PERIGO

Antes de conectar os cabos, verifique se o equipamento esta intacto. Caso contrario, poderao
ocorrer choques elétricos ou incéndio.

Operacao CC

Verifique se todas as conexdes elétricas estdo em conformidade com os padroes elétricos
locais.

Antes de usar o equipamento conectado a rede elétrica, obtenha a aprovacdo da
concessiondria de energia elétrica local.

Verifique se os cabos que foram preparados atendem aos regulamentos locais.

Ao executar operagdes em alta tensdo, use ferramentas isoladas apropriadas.

A PERIGO

Nao conecte nem desconecte cabos de alimentagdo com a energia ligada. O contato transiente
entre o nucleo do cabo de alimentago e o condutor gerara arcos elétricos ou faiscas que
podem causar incéndio ou ferimentos.

Antes de conectar os cabos, desligue o desconector do equipamento a montante para
desligar a fonte de alimentacdo para o caso de alguém tocar nos componentes
energizados.

Antes de conectar um cabo de alimentagdo, verifique se a sua etiqueta esta correta.

Se o equipamento tiver varias entradas, desconecte todas antes de opera-lo.

Edigao 08 (01-03-2022)
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Requisitos de cabeamento

ESD

Ao passar os cabos, verifique se ha uma distancia minima de 30 mm entre os cabos e os
componentes ou areas geradores de calor. Isso evita danos a camada de isolamento dos
cabos.

Una cabos do mesmo tipo. Ao passar cabos de diferentes tipos, verifique se estdo a uma
distdncia minima de 30 mm um do outro.

Verifique se os cabos usados em um sistema fotovoltaico (PV) conectado a rede elétrica
estdo conectados e isolados devidamente e atendem a todos os requisitos de
especificacao.

As posigdes em que os cabos sdo passados pelos tubos ou furos devem ser protegidas
para evitar que sejam danificados por arestas agudas ou rebarbas.

Sob temperatura baixa, o revestimento plastico do cabo pode sofrer danos se exposto a
fortes impactos ou vibragdes. Para garantir a seguranga, obedeca aos seguintes
requisitos:

- Os cabos devem ser colocados ou instalados apenas quando a temperatura for
superior a 0 °C. Manuseie os cabos com cuidado, especialmente sob temperaturas
baixas.

- Cabos armazenados a temperaturas negativas devem permanecer sob temperatura
ambiente por pelo menos 24 horas antes de serem utilizados.

AVISO

A eletricidade estatica gerada por corpos humanos pode danificar os componentes sensiveis a

eletrostatica presentes nas placas, por exemplo, os circuitos integrados em grande escala
(LSD).

Use luvas ESD ao manusear o equipamento. Nao use roupas sujeitas a eletricidade
estatica.

1.4 Seguranca da bateria

Declaracao

A Empresa ndo se responsabiliza por anormalidades funcionais do equipamento, danos aos
componentes, acidentes de seguranca pessoal, perdas materiais ou outros danos causados
pelos seguintes motivos:

As baterias ndo estdo carregadas de acordo com as exigéncias durante o armazenamento,
resultando em perda de capacidade ou danos irreversiveis as baterias.

Uma bateria é danificada, cai ou vaza devido a operacdes inadequadas ou conexao
incorreta.

Depois de instaladas e conectadas ao sistema, as baterias ndo sdo ligadas no tempo certo,
o0 que causa danos as baterias devido a descarga excessiva.

Os parametros de funcionamento da bateria estdo configurados incorretamente.

Edigao 08 (01-03-2022)
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O cliente ou um terceiro usa as baterias para cenarios diferentes daqueles especificados
pela Empresa. Por exemplo, conexdo de cargas extras ou uso com outras baterias,
incluindo, sem restri¢ao, baterias de outras marcas ou baterias de diferentes capacidades
nominais.

As baterias estdo danificadas porque o ambiente operacional da bateria ou os pardmetros
de energia externa ndo atendem aos requisitos do ambiente. A temperatura operacional
real das baterias ¢ alta demais ou baixa demais, ou a rede elétrica esta instavel e passa
por frequentes interrupgdes.

As baterias passam frequentemente por uma descarga excessiva devido a manutengéo
inadequada, a capacidade ¢ expandida incorretamente ou as baterias ndo foram
totalmente carregadas por um periodo longo.

A manutenc¢ado das baterias ndo ¢ feita de acordo com o guia de operagdo, como a ndo
verificacdo regular dos terminais da bateria, por exemplo.

As baterias foram roubadas.

O periodo de garantia das baterias chegou ao fim.

Requisitos basicos

A PERIGO

N&o exponha as baterias a altas temperaturas e ndo as coloque perto de fontes geradoras de
calor, como luz solar, fontes de fogo, transformadores e aquecedores. Se superaquecida, a
bateria podera causar um incéndio.

Para evitar vazamento, superaquecimento ou incéndio, ndo desmonte, altere ou danifique
as baterias. Por exemplo, ndo insira objetos estranhos nas baterias nem as coloque em agua
ou qualquer outro liquido.

O risco de incéndio do sistema de armazenamento de energia da bateria de ion de litio/ion
de sodio ¢ alto. Considere os seguintes riscos de seguranca antes de manusear as baterias:

® O eletrolito da bateria é combustivel, toxico e volatil.
® A fuga térmica da bateria pode gerar gas inflamavel e gases nocivos, como CO e HF.

® A concentragdo de gas inflamavel gerada pelo descontrole térmico da bateria pode
causar combustdo e explosao.

As baterias devem ser armazenadas separadamente dentro da embalagem. Nao armazene
as baterias junto com outros materiais ou ao ar livre. Ndo empilhe as baterias.

Nao use baterias além do periodo de garantia.

Nao remova a embalagem da bateria antes do uso. As baterias devem ser carregadas por
profissionais durante o armazenamento, se necessario. Coloque as baterias de volta em
sua embalagem apoés a carga durante o armazenamento.

Mova as baterias na dire¢do correta. Nao coloque a bateria de cabega para baixo nem a
incline.

Proteja as baterias contra impactos.

No intuito de evitar incéndios causados por faiscas ou arcos elétricos, nao realize
trabalhos de soldagem ou esmerilhamento perto das baterias.

Use baterias dentro da faixa de temperatura especificada neste manual.
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Nao use baterias danificadas (como danos causados quando a bateria cai, bate ou amassa
no compartimento). Baterias danificadas podem liberar gases inflamaveis. Ndo armazene
baterias danificadas perto de produtos ndo danificados.

Nao coloque baterias danificadas perto de materiais inflamaveis. Nao se aproxime das
baterias danificadas, a menos que vocé seja profissional.

Durante o armazenamento, procure nas baterias danificadas sinais de fumaga, chamas,
vazamento de eletrélitos ou calor.

Seguranca pessoal

Use equipamento de protecdo individual (EPI) adequado durante a operagéo. Se houver
probabilidade de ferimentos ou danos ao equipamento, interrompa imediatamente as
operagdes, relate o caso ao supervisor e tome medidas de protecdo viaveis.

Use as ferramentas corretamente para evitar ferir pessoas ou danificar o equipamento.
Nao toque no equipamento energizado, pois 0 compartimento estara quente.

Para garantir a seguranca pessoal e o uso normal do equipamento, o equipamento deve
ser aterrado com seguranga antes do uso.

Quando uma bateria apresenta defeito, a temperatura pode exceder o limite de
queimadura ao toque da superficie. Portanto, evite tocar na bateria.

Nao desmonte nem danifique a bateria. O eletrdlito liberado € prejudicial a pele e aos
olhos. Evite o contato com o eletrolito.

Nao coloque objetos irrelevantes na parte superior do equipamento, nem insira objetos
em nenhuma posi¢do do equipamento.

Nao coloque produtos inflamaveis ao redor do equipamento.
Para evitar explosdes e ferimentos, ndo coloque as baterias no fogo.
Nao coloque o mddulo da bateria na agua ou em outros liquidos.

Nao provoque curto-circuito nos terminais elétricos das baterias. Curtos-circuitos podem
causar incéndio.

Baterias podem causar choques elétricos e altas correntes de curto-circuito. Ao usar a
bateria, preste atencdo aos seguintes pontos:

(A) remova todos os objetos metalicos que estiver portando, como reldgios e anéis.
(b) use ferramentas com isolamento.

(c) use luvas e botas de borracha.

(d) ndo coloque ferramentas ou pecas metalicas sobre as baterias.

(e) antes de ligar ou desligar os terminais da bateria, desligue a fonte de alimentacdo de
carga.

(f) verifique se as baterias foram aterradas acidentalmente. Se estiverem acidentalmente
aterradas, remova a fonte de alimentacdo do aterramento. Tocar em qualquer parte de
uma bateria aterrada pode causar choque elétrico. Se esses pontos de aterramento
tiverem sido removidos durante a instalagcdo e manutengao, a possibilidade de choque
elétrico podera ser menor.

Nao use agua para limpar componentes elétricos dentro ou fora de um gabinete.
Nao se encoste, apoie ou sente na parte superior do equipamento.

Nao danifique os mddulos do equipamento.
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Requisitos de instalacao da bateria

Antes de instalar as baterias, verifique se a embalagem esta intacta. Nao use baterias com
embalagens danificadas.

Durante a instalagdo, certifique-se de que os eletrodos positivo e negativo de uma bateria
ndo estejam em curto-circuito.

Durante a instalagdo, verifique se os parafusos estdo bem apertados com chave
dinamométrica e confira-os regularmente.

Ap6s instalar o equipamento, remova os materiais de embalagem inserviveis, como
caixas de papeldo, espuma, plasticos e bragadeiras, da area do equipamento.

Classe de perigo e toxicidade

A PERIGO

Perigo: Se os terminais da bateria entrarem em contato com outros metais, podera haver
geracdo de calor ou vazamento de eletrélitos. Os eletrolitos s@o inflamaveis. Caso haja
vazamento de eletrolitos, afaste a bateria do fogo imediatamente.

Toxicidade: O vapor gerado pela queima de baterias pode causar irritagdo aos olhos, a pele
e a garganta.

Medidas de emergéncia relacionadas as baterias

A PERIGO

Evite o contato com liquidos ou gases provenientes de um vazamento da bateria ou caso
exalem um odor anormal. N2o se aproxime da bateria. Entre em contato com profissionais
especializados imediatamente. Os profissionais devem usar 6culos de protecdo, luvas de
borracha, mascaras de gas e roupas de protegao.

Os eletrdlitos sdo corrosivos e podem causar irritagdes e queimaduras quimicas. Em caso
de contato direto com o eletrdlito da bateria, faga o seguinte:

Inalagdo: Saia das areas contaminadas, respire ar fresco imediatamente e procure
atendimento médico com urgéncia.

Contato com os olhos: Lave imediatamente os olhos com agua por pelo menos 15 minutos,
ndo esfregue os olhos e procure atendimento médico imediatamente.

Contato com a pele: Lave as areas afetadas imediatamente com agua e sabao e procure
atendimento médico com urgéncia.

Ingestdo: Procure atendimento médico com urgéncia.
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Medidas de emergéncia em relacao a incéndio

A PERIGO

Caso ocorra um incéndio, desligue o sistema se for seguro fazé-lo.
Apague o fogo com extintores de dioxido de carbono, FM-200 ou p6 seco ABC.

Pega para os bombeiros evitarem o contato com componentes de alta tensdo durante o
combate ao incéndio para evitar o risco de choque elétrico.

O superaquecimento pode causar deformagdo as baterias, o que pode resultar em
vazamento de eletrolitos corrosivos ou gases toxicos. Mantenha distancia das baterias para
evitar irritagdo da pele e queimaduras quimicas.

Medidas de emergéncia em relacao a inundacoes

A PERIGO

Desligue o sistema, se for seguro fazé-lo.

Se alguma parte das baterias estiver submersa em agua, ndo toque nelas para evitar choque
elétrico.

Nao use baterias que estejam encharcados de agua. Para fins de descarte, entre em contado
com uma empresa de reciclagem de baterias.

Medidas de emergéncia em relacao a queda da bateria

A PERIGO

Se uma bateria cair ou sofrer um impacto violento durante a instalacdo, poderéo ocorrer
danos internos. Essas baterias ndo devem ser utilizadas. Caso sejam usadas, pode haver
riscos de seguranga, como vazamento de células e choque elétrico.

Se uma bateria que sofreu uma queda apresentar danos evidentes, exalar odor anormal,
soltar fumaga ou entrar em combustio, evacue imediatamente o local, ligue para os
servicos de emergéncia e entre em contato com os profissionais especializados. Os
especialistas podem usar recursos de extingdo de incéndio para apagar o fogo com
seguranga.

Se uma bateria que caiu ndo apresentar deformacdes ou danos evidentes e ndo exalar odor
anormal, ndo soltar fumaca e nem entrar em combustao, entre em contato com
especialistas para transferir a bateria para um local aberto e seguro ou entre em contato
com uma empresa de reciclagem para descarte.
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Reciclagem da bateria

Descarte as baterias usadas conforme as leis e os regulamentos locais aplicaveis. Nao
descarte as baterias como lixo doméstico.

Se as baterias apresentarem vazamento ou estiverem danificadas, entre em contato com o
suporte técnico ou com uma empresa de reciclagem de baterias para descarta-las.

Se as baterias estiverem fora do periodo de vida 1til, entre em contato com uma empresa
de reciclagem de baterias para fazer o descarte.

Nao exponha as baterias a altas temperaturas ou luz solar direta.

Nao exponha as baterias a alta umidade ou ambientes corrosivos.

1.5 Requisitos de armazenamento

Requisitos gerais

(11 NOTA

® Registre os dados de armazenamento, como temperatura, umidade e ambiente de armazenamento, de
acordo com os requisitos de armazenamento deste manual.

® Naio armazene as baterias por periodos longos. Armazenar baterias de litio por periodos longos pode
fazer com que elas percam a capacidade. Geralmente, a perda irreversivel de capacidade é de 3% a
10% apds as baterias de litio serem armazenadas na faixa de temperatura de armazenamento
recomendada por 12 meses.

O ambiente de armazenamento deve obedecer aos regulamentos e padroes locais.

Se uma bateria tiver sido armazenada por um tempo maior do que o permitido, ela
devera ser verificada e testada por especialistas antes do uso.

Posicione as baterias conforme os sinais na embalagem durante o armazenamento. Nao
posicione as baterias de cabeca para baixo ou de lado.

Empilhe as embalagens de baterias de acordo com os requisitos de empilhamento na
embalagem externa.

Manuseie as baterias com cuidado para evitar danos.

Os requisitos ambientais de armazenamento sdo:

Temperatura ambiente: -10 a -55 °C - temperatura de armazenamento recomendada: 20 a
30°C

Edigao 08 (01-03-2022)
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® Umidade relativa: 5% a 80%

®  As baterias devem ser armazenadas em local limpo, seco e bem ventilado, ¢ devem ser
protegidas contra poeira e corrosao por vapor de dgua. As baterias devem ser protegidas
contra chuva e 4gua.

® Umidade relativa: 5% a 80%

® Mantenha as baterias afastadas da luz solar direta.

1.6 Requisitos de transporte

AVISO

O produto ¢ aprovado conforme as certificacdes UN38.3 (UN38.3: Se¢do 38.3 da sexta
Edi¢do Revisada das recomendagées sobre o Transporte de Mercadorias Perigosas: Manual
de Testes e Critérios) e SN/T 0370.2-2009 (Parte 2:Teste de desempenho das regras de
inspegdo de embalagens para exportacdo de mercadorias perigosas). Este produto pertence a
mercadorias perigosas da Classe 9.

Como carregar e descarregar:

Carregue e descarregue as baterias de acordo com as leis, regulamentos e padrdes do setor
locais. O manuseio descuidado pode causar curtos-circuitos ou danos as baterias no contéiner,
o que pode resultar em vazamento, ruptura, explosdo ou incéndio da bateria.

Antes do transporte:

® Verifique se as baterias estdo intactas e se ndo ha odor, fumaga ou fogo evidentes. Do
contrario, as baterias ndo podem ser transportadas.

(11 NOTA

O produto pode ser entregue diretamente no local por via rodoviaria ou aquavidria. A caixa da
embalagem deve ser protegida para transporte. Manuseie o produto com cuidado durante o
carregamento, descarregamento e transporte com medidas para evitar umidade no local. A capacidade
real pode variar dependendo das condi¢des ambientais, como temperatura, condi¢des de transporte e
condi¢des de armazenamento.

Durante o transporte:

®  As baterias ndo podem ser transportadas por via férrea ou aérea.

® O transporte maritimo deve obedecer o Codigo Maritimo Internacional de Mercadorias
Perigosas (Codigo IMDG).

® O transporte rodoviario deve estar de acordo com o Transporte Rodoviario Internacional
de Mercadorias Perigosas (ADR) ou JT T617.

® Atenda aos requisitos das autoridades reguladoras de transporte nos paises de partida,
rota e destino.

Cumpra os regulamentos internacionais sobre o transporte de mercadorias perigosas e 0s
requisitos das autoridades reguladoras de transporte dos respectivos paises.

Proteja a embalagem com o produto das seguintes situacdes:

® Umidade de chuvas, neve ou queda em agua
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® (Queda ou impacto mecanico
® Posicdo de cabega para baixo ou inclinada
L] NOTA

® Se ocorrer alguma das excegdes anteriores, tome as medidas de emergéncia.

® Se as baterias vazarem ou apresentarem saliéncias, nao as transporte. Para fins de descarte, entre em
contado com uma empresa de reciclagem de baterias.

1.7 Requisitos do ambiente de instalacao

O ambiente de instalagdo e uso deve atender aos padrdes internacionais, nacionais e
locais compativeis com baterias de litio e estar de acordo com as leis e regulamentos
locais.

Certifique-se de que a bateria esteja fora do alcance de criangas e longe das areas de
trabalho ou de convivéncia, incluindo, mas ndo somente, as seguintes areas: estudio,
quarto, lounge, sala de estar, sala de musica, cozinha, escritdrio, sala de jogos, home
theater, varanda , lavabo, banheiro, lavanderia e sétdo.

Ao instalar a bateria em uma garagem, mantenha-a afastada da area de circulagdo.
Recomenda-se que a bateria seja montada na parede, acima do para-choque, para evitar
colisoes.

Ao instalar a bateria em um pordo, mantenha boa ventilagdo. Nao deixe materiais
inflamaveis ou explosivos nas proximidades da bateria. Recomenda-se que a bateria seja
montada na parede para evitar contato com agua.

Instale a bateria em um ambiente seco € bem ventilado. Prenda a bateria em uma
superficie solida e plana.

Instale a bateria em local protegido ou instale um toldo sobre ela para evitar luz solar
direta ou chuva.

Instale a bateria em um ambiente limpo, livre de fontes de forte radiac¢do infravermelha,
solventes organicos e gases corrosivos.

Para areas propensas a desastres naturais, como inundagdes, fluxos de detritos,
terremotos e tufoes/furacdes, tome as precaugdes correspondentes para a instalagao.

Mantenha a bateria longe de fontes de fogo. Nao deixe nenhum material inflamavel ou
explosivo nas proximidades da bateria.

Para evitar infiltracdo de 4gua, mantenha a bateria longe de fontes de dgua, como
torneiras, tubulagdes de esgoto e sprinklers.

Nao instale a bateria em uma posicdo em que esteja facil de ser tocada, pois a
temperatura do chassi e do dissipador térmico ¢ alta quando a bateria est4 funcionando.

Para evitar incéndio causado por altas temperaturas, certifique-se de que as saidas de ar e
o sistema de arrefecimento ndo estejam bloqueados quando a bateria estiver
funcionando.

Nao exponha a bateria a gas ou fumaga inflamaveis ou explosivos. Nao realize nenhuma
operagdo com a bateria nesses ambientes.

Naio instale a bateria em um objeto em movimento, como navio, trem ou carro.
Em cenarios de energia reserva, ndo use a bateria nas seguintes situacdes.
a. dispositivos médicos substancialmente importantes para a vida humana.

b. equipamentos de controle, como trens e elevadores, que podem causar ferimentos
pessoais.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 12



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario 1 Precaugdes de seguranca

c. sistemas de computador de importancia social e publica.
d. locais proximos a dispositivos médicos.
e. outros dispositivos semelhantes aos descritos acima.

® Nio instale a bateria em ambientes externos em areas com a presenca de sal, pois pode
causar corrosdo. Uma area com presenca de sal ¢ uma regido dentro de 500 metros da
costa ou suscetivel a maresia. As regides suscetiveis & maresia variam de acordo com as
condigdes climaticas (como tufoes e mongdes) ou terrenos (como represas € montanhas).

Figura 1-1 Ambiente de instalagdo
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(11 NOTA

® A operacdo e a vida util da bateria dependem da temperatura operacional. Instale a bateria a
uma temperatura igual a temperatura ambiente ou em um ambiente melhor.

® A temperatura operacional do LUNA2000 varia de -20 °C a +55 °C. Se o LUNA2000 for
instalado em um ambiente ftio, o sistema de controle térmico integrado comeca a aquecer a
bateria para obter melhor desempenho. O processo de aquecimento consome energia
recarregavel, o que reduz a eficiéncia energética do sistema em climas frios.

® Sc o LUNA2000 for armazenado em um ambiente frio (por exemplo, 0 °C) antes da
instalagdo, o LUNA2000 precisara de algum tempo (< 2 h) para aquecer antes de poder ser
carregado. E aconselhével colocar o LUNA2000 em um local aquecido antes da instalagio
para facilitar o comissionamento.

® (Quando a temperatura ambiente do LUNA2000 for superior a +45 °C ou inferior a -10 °C, a
carga da bateria e a poténcia de descarga serdo reduzidas.

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 13
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1.8 Seguranca mecanica

Usar escadas

® Use escadas de madeira ou fibra de vidro quando precisar realizar trabalhos em tensdo
em altura.

® (Quando uma escada for usada, verifique se os cabos de tragdo estdo presos ¢ a escada
estd firme.

® Antes de usar uma escada, verifique se ela esta intacta e confirme a respectiva
capacidade de carga. Ndo a sobrecarregue.

® Verifique se a extremidade mais larga da escada esta na parte inferior ou se foram
tomadas medidas de prote¢do na parte inferior para impedir que a escada deslize.

® Verifique se a escada esta posicionada com seguranca. O angulo recomendado para uma

escada apoiada no chdo é de 75 graus, conforme mostrado na figura a seguir. Uma régua
de angulos pode ser usada para medir o angulo.

S

75°
\
NNNANNANNN

PI025C0008

® Ao subir uma escada, tome as seguintes precaucdes para reduzir riscos e garantir a
seguranga:

- Mantenha seu corpo estavel.

- Nao suba mais alto do que o quarto degrau da escada.

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 14
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- Certifique-se de que o centro de gravidade do seu corpo nao se desloque para fora
das pernas da escada.

Perfurar

Ao perfurar uma parede ou piso, observe as seguintes precaugdes de seguranca:

®  Use oculos e luvas de protecdo ao perfurar.

® Ao perfurar, proteja o equipamento de aparas. Apds a perfuragdo, limpe as aparas
acumuladas dentro ou fora do equipamento.

Mover objetos pesados

® Tenha cuidado para evitar lesdes ao mover objetos pesados.

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg > 55 kg
(<40 lbs) (40-70 lbs) (70-121 lbs) (>121 lbs)
NHO1H00144

® Ao mover o equipamento manualmente, use luvas de protegdo para evitar lesdes.

1.9 Comissionamento

Quando o equipamento for ligado pela primeira vez, verifique se a equipe profissional definiu
os parametros corretamente. Configuracdes incorretas podem resultar em inconsisténcia com
a certificacdo local e afetar a operagdo normal do equipamento.

1.10 Manutencao e substituicao

A PERIGO

A alta-tensdo gerada pelo equipamento durante a operagdo pode causar choque elétrico e
resultar em morte, ferimentos graves ou danos materiais severos. Antes da manutengao,
desative a bateria e cumpra rigorosamente as precaugoes de seguranga deste documento e
documentos pertinentes.

® Faca a manutengdo do equipamento com conhecimento suficiente deste documento e use
ferramentas e equipamentos de teste apropriados.

®  Antes de fazer a manutencdo do equipamento, desligue-o e siga as instru¢des na etiqueta
de descarga atrasada para garantir que o equipamento esteja desligado.

® Posicione sinais de aviso temporarios ou erga cercas para impedir o acesso nao
autorizado ao local da manutencao.

® Se a bateria estiver com defeito, entre em contato com o seu revendedor.

® O equipamento s6 podera ser ligado depois que todos os defeitos forem corrigidos. Caso
contrario, o seu uso podera agravar os defeitos ou danificar o equipamento.

® Nio abra a tampa sem autoriza¢do. Caso contrario, poderdo ocorrer choques elétricos, e
as falhas resultantes estdo além do escopo da garantia.

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 15
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As equipes de instalacdo, manutengdo e suporte técnico devem ser treinadas para operar
e manter o equipamento de forma segura e correta, tomar medidas de precaugéo
abrangentes e estar equipadas com instrumentos de protecao.

Antes de mover ou reconectar o equipamento, desconecte a rede elétrica e as baterias e
aguarde por cinco minutos até que o equipamento seja desligado. Antes de fazer a
manutenc¢do do equipamento, verifique se ndo ha tensdes perigosas no barramento CC ou
nos componentes a serem mantidos usando um multimetro.

A manutenc¢ao da bateria deve ser realizada ou supervisionada por pessoas familiarizadas
com as baterias e as precaugdes necessarias.

Quando necessario, substitua as baterias por baterias ou conjuntos de bateria do mesmo
tipo.

Ap6s a conclusdo da manutencgao, retire todas as ferramentas e pegas do equipamento.

Se o0 equipamento ndo for usado por um longo periodo, armazene e recarregue as baterias
de acordo com este documento.

Edigao 08 (01-03-2022)
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Introduc¢ao ao produto

2.1 Visao geral

Funcao

A bateria LUNA2000 consiste em um moédulo de controle de energia e modulos de expansio
da bateria. Ela pode armazenar e liberar energia elétrica com base nos requisitos do sistema de
gerenciamento do inversor. As portas de entrada e saida da bateria LUNA2000 sdo de corrente

continua de alta-tensdo (HVDC).

Modelo

Carga da bateria: O mddulo de controle de energia se conecta aos terminais da bateria

(BAT+ e BAT-) do inversor. Sob o controle do inversor, o0 modulo de controle de energia

carrega as baterias e armazena energia fotovoltaica (PV) excessiva nas baterias.

Descarga da bateria: Quando a energia PV ¢ insuficiente para fornecer energia as cargas,

o sistema controla as baterias para fornecer energia as cargas. A energia da bateria é

transmitida para as cargas por meio do inversor.

® Modelo do mddulo de controle de energia na bateria LUNA2000: LUNA2000-5KW-CO0

Figura 2-1 Numero do modelo

LUNA2000-5KW-C0

|

1 3
IBOTWOO0001
Tabela 2-1 Descri¢ao do modelo
N°. Significado Valor
1 Produto LUNAZ2000: Bateria LUNA2000

Edicao 08 (01-03-2022)
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N°. Significado Valor
2 Nivel de energia 5 KW: O nivel de energia é 5 kW.
3 Caodigo do design CO0: série de produtos do modulo de controle de
energia

® Modelo dos modulos de expansdo da bateria na LUNA2000: LUNA2000-5-E0

Figura 2-2 Numero do modelo

LUNA2000-5-EO
| |

1 2 3
IBOTWO00002
Tabela 2-2 Descri¢do do modelo
N°. Significado Valor
1 Produto LUNAZ2000: bateria residencial
2 Nivel de energia 5: O nivel de energia ¢ de 5 kWh.
3 Codigo do design EO: mddulo da bateria

® O modelo da bateria LUNA2000 ¢ LUNA2000-5-S0.

Figura 2-3 Numero do modelo

LUNA2000-5-S0
| |

1 2 3 1BOTWO00003

Tabela 2-3 Descri¢ao do modelo

N°. Significado Valor
1 Produto LUNAZ2000: bateria residencial
2 Nivel de energia 5: O nivel de capacidade é de 5 kWh. Este produto é

compativel com 5 kWh a 30 kWh.

3 Codigo do design SO: bateria

Edigdo 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 18
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Descri¢ao da capacidade da bateria
A bateria é compativel com expansdo de energia e capacidade. Dois mddulos de controle de

energia podem ser conectados em paralelo. Um modulo de controle de energia é compativel
com, no maximo, trés modulos de expansao da bateria.

Figura 2-4 Descrigdo da capacidade da bateria

15 kwh 20 kWh
10 kwh
5 kwh = cee ceo
@
Ll L L. - L = L} -
25 kWh 30 kwh
0 n 1 - L I L]

— Cabo de sinal — Cabo de entrada CC  1B01W00008

Aplicacao em rede

A bateria LUNA2000 ¢ compativel com sistemas conectados a rede elétrica de instalagcdes PV
residenciais. Normalmente, um sistema conectado a rede consiste em conjuntos PV, baterias
LUNA2000, inversor, seletor CA e caixa de distribuicao de energia (PDB).

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 19
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Figura 2-5 Rede (as caixas tracejadas indicam componentes opcionais)

k
! L 1 1 :
: ! : : :
1 b 1 4G 1 1
- ——— i ----- o mmw LY 1
I 1 b e g ===

IBOTN10001
(A) Cadeia PV (B) Interruptor CC (C) SUN2000
(D) Interruptor CA (E) ACDU (F) Sensor de energia elétrica
inteligente
(G) Rede elétrica (H) LUNA2000 (D) Smart Dongle 4G
(J) Smart Dongle WLAN-FE (K) Roteador (L) Sistema de gerenciamento
(M) Aplicativo FusionSolar (N) Carga
L] NOTA
® — indica um cabo de alimentagdo, — indica um cabo de sinal, - =~ == -~ indica a

comunicagdo sem fios.
As portas de entrada e saida da bateria LUNA2000 estdo conectadas as portas de bateria do inversor.
Os seguintes modos de comunicagdo sdo compativeis com a bateria LUNA2000:

®  Conecte a bateria LUNA2000 ao inversor pela porta RS485 e ative-a para implementar a
comunicagdo e o controle entre o inversor e a bateria LUNA2000.

®  Utilize a aplicativo para celular para se conectar diretamente ao inversor ou ao inversor na
mesma LAN para gerenciamento ¢ manutengdo da bateria LUNA2000.

®  Conecte o inversor a rede elétrica publica pelo Smart Dongle para gerenciar e manter a bateria
LUNA2000 por meio do sistema de gerenciamento.

2.2 Aparéncia

Bateria

Este topico descreve a aparéncia da bateria.

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 20
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Figura 2-6 Aparéncia da bateria

IBOTW00004

(1) Indicador LED (2) Seletor CC (SELETOR  (3) Modulo de controle de
CO) energia

(4) Modulos de expansdo da  (5) Base de instalagdo (6) Seletor de partida preto

bateria

(7) Dissipador térmico

Moédulo de controle de energia

A energia do mddulo de controle de energia é de 5 kW.

Figura 2-7 Modulo de controle de energia

(~ %o Hlc
o 2e) i I

1'0 |BO1WOD0DS
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(1) Modulo de controle  (2) Seletor de partida (3) Terminais da bateria (BAT+/
de energia preto BAT-)

(4) Porta COM (COM)  (5) Terminais da bateria  (6) Seletor CC (SELETOR CC)
em cascata (B+/B-)

(7) Porta COM (COM) (8) Fusivel (9) Ponto de aterramento
(10) Terminais da (11) Orificio do parafuso
bateria (BAT+/BAT-) de travamento para o
seletor de CC (M4)*
L1 NOTA

Nota a: (Opcional) Remova a tampa plastica e instale um parafuso de travamento para o seletor de CC
para evitar operagdes incorretas.

Moédulo de expansao da bateria

A capacidade-padrao de um modulo de expansdo da bateria € de 5 kWh.

Figura 2-8 Modulo de expansdo da bateria

— —

&

1

(1) Médulo de expansdo da  (2) Aderego de alinhamento  (3) Terminais da bateria em
bateria cascata (B+/B-)

(4) Terminais da bateriaem  (5) Porta COM (COM) (6) Ponto de aterramento
cascata (B+/B-)

(7) Dissipador térmico (8) Ponto de aterramento

2.3 Descricao do rétulo
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Rétulos do invélucro

Tabela 2-4 Descric¢do do rétulo do invélucro

Icone Nome Significado
/» WARNING Aviso de queimadura Nao toque no produto,
& Neve Toach e ancioeu ofan peraing pois o exterior pode
LSS i) et aquecer durante a
operacao.

Descarga atrasada ® Depois que a bateria é
desligada, ainda ha
alta-tensdo. A bateria
demora 5 minutos para
ser descarregada a
uma tensdo segura.

&, DANGER

/A, DANGER Operador ® Depois que a bateria é
Onky certhed orotansionsie e shoued ligada, ainda ha alta-
A\ e tensdo. Apenas
ek wneisrss | técnicos eletricistas
qualificados e
treinados podem
instalar e operar a
bateria.
® Antes de ligar a
bateria, aterre-a.
[ 7 CAUTION Consulte a documentagdo | Lembra os operadores de
(BB [ R nsrucions carsiay beforspertoming consultar os documentos
2R MR fornecidos com na
bateria.
Aterramento Indica a posi¢do para
@ conexdo do cabo PE.

(11 NOTA

As etiquetas servem somente para referéncia.

Chapa de identificacao

Chapa de identificacdo do modulo de controle de energia
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Figura 2-9 Chapa de identificacdo (mé6dulo de controle de energia)

sk Model: LUNA2000-5KW-C0
HUAWEI Name: Bidirectional DC/DC Unit

Charge Mode:

Input: == 350 =980 V; 16 A

Output: = 350 - 435V, 5kW

Discharge Mode: UK
Input: = 350 - 435 V; 15A

Output: = 350 = 980 V; 5 kW

Max Output Current: 20 A

Protective Class: |

Enclosure Typa: IP66

Weight: 12 kg

Operating Tamperature Range: - 25 = +55 °C

HeXHARRMLE HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD.  +E®E MADE IN CHINA
HQ of Huawel, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 618129, PR.C

Figura 2-10 Chapa de identificagdo (modulo de expansédo da bateria)

Model: LUNAZ2000-5-E0
Huawer Name: Energy Storage Module
Battory Enerayt 5 KWh & Y UI(

Input/Output: == 350 - 435V, 7.5A; 2.5 kW
Max Qutput Current: 10 A

Protective Class: |

Battery Intarface: Isolated

Enclosure Type: IP66

Welght: 50 kg Operating Temperature Range: - 20 - +55‘t

= ARRAHE HUAWEI TECHNOLOGIES CO., LTD. S EMiE MADE IN CHINA
|_HQ of Huawei, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518128, P.R.C

2.4 Recursos

Modo multissituacao e multitrabalho

® Compativel com varios modos de trabalho, como conectado a rede elétrica, conectado e
ndo conectado a rede elétrica, multissituacdo ndo conectado a rede elétrica pura,
autoconsumo, tempo de uso e alimentagdo total para os modos de rede elétrica.

® Permite que os usuarios consultem a capacidade total de descarga no ciclo de vida do
produto em tempo real.
Operacao inteligente e simples
Funciona com o inversor, ¢ compativel com plug-and-play e integra aplicativo de celular e o

sistema de gerenciamento.

Facil instalacao e substituicao
®  Os terminais CC da bateria-padrao sdo usados para a conexdo do sistema.
® O design modular ¢ adotado para baterias.

® A instalacdo ou substituicao pode ser realizada por duas pessoas.

Escalabilidade flexivel

A bateria é compativel com expansdo de energia, expansdo da capacidade da bateria e uso
hibrido de baterias novas e antigas.
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O&M inteligente

® Os padroes de fabrica atendem aos requisitos dos mercados-alvo, e a bateria pode ser
iniciada pressionando-se apenas um botdo, além de ser compativel com a partida preta.

® O indicador de LED mostra o status. Também ¢é possivel usar o aplicativo de celular para
realizar operagdes locais e remotas.

® O sistema de gerenciamento de dados em nuvem € usado para gerenciar a bateria a
qualquer momento e em qualquer lugar.

Baixo investimento

®  Apenas ferramentas de instalagdo comuns sdo necessarias.

® A bateria apresenta alta eficiéncia e densidade de energia, o que gera economia de
espaco de instalacdo.

® A bateria possui um sistema operacional facil.

2.5 Modo de funcionamento

A LUNA2000 converte a corrente continua de alta-tensdo (HVDC) gerada pelos conjuntos
fotovoltaicos (PV) em corrente continua de baixa tensdo (LVDC) por meio de conversdo CC
para CC e armazena a energia nas baterias. Ela também pode converter LVDC em HVDC e
alimentar a energia na rede elétrica por meio do inversor.

Modo de funcionamento

A bateria LUNA2000 pode funcionar em modo hibernacdo, espera ou operagao.

Tabela 2-5 Modo de funcionamento

Modo de Descricio
funcionamento
Modo hibernagao A fonte de alimentacdo auxiliar interna e o conversor CC-CC da

bateria ndo funcionam.

Modo em espera A fonte de alimentagdo auxiliar dentro da bateria funciona, ¢ o
conversor CC-CC ndo.

Modo de operacao A fonte de alimentacdo auxiliar interna da bateria funciona, € o
conversor CC-CC carrega ou descarrega.
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Figura 2-11 Alternancia entre modos de trabalho

Modo de
operacao

Detectar uma falha no conversor
CC-CC/desconexdo de comunicagdo de

um minuto/comando de espera

Detectar um comando
S Detectar um comando
de inicializacdo

de hibernagado

Modo de
hibernacao

Detectar um comando
de hibernacao/
comunicagdo de
seis minutos

Modo de espera

Ligar IBO1PO0OOOT
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SituacOes e configuracoes do aplicativo

A bateria LUNA2000 ¢é usada principalmente em sistemas conectados a rede elétrica de
instalacdes fotovoltaicas (PV) residenciais em telhados. O sistema pode ser classificado nos
trés tipos a seguir, com base nas situagdes de aplicagdo:

® Sistema de armazenamento de energia (ESS) conectado a rede elétrica
® ESS conectado ou ndo a rede elétrica

® ESS nio conectado a rede elétrica

Vérios modos de trabalho podem ser definidos, como consumo automatico maximo, tempo de
uso e alimentag@o total para a rede elétrica.

3.1 ESS conectado a rede elétrica

3.1.1 Rede ESS ligada a rede elétrica

Rede 1: Inversor tinico

O ESS ligado a rede elétrica consiste em cadeias fotovoltaicas (PV), baterias LUNA2000,
inversor, interruptor CA, cargas, unidade de distribui¢cdo de energia (PDU), medidor de
energia e rede elétrica.

Os inversores SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 e SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 sdo compativeis.

A cadeia fotovoltaica (PV) converte a energia solar em energia elétrica, que ¢ entdo
convertida pelo inversor para alimentar cargas ou ser alimentada a rede.
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Figura 3-1 Diagrama da rede ESS ligada a rede elétrica (as caixas tracejadas indicam
componentes opcionais)

IBOTN10001

Rede 2: Miltiplos inversores em cascata

Vocé pode adicionar inversores e baterias para aumentar a capacidade. No maximo trés
inversores podem ser conectados em cascata. Cada bateria se conecta ao inversor por meio de
uma porta RS485 independente e ¢ gerenciada pelo inversor conectado a ela.

Conexao de rede do SmartLogger

® O SmartLogger V300R001CO0SPC100 e versdes posteriores sdo compativeis neste
cenario. Para obter detalhes sobre comissionamento, consulte 6.3 “Comissionamento da
bateria”.

® O ESS conectado a rede elétrica suporta cascata de SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1,

SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 e SUN2000-(20KTL, 29.9KTL, 30KTL, 36KTL,
40KTL)-M3.
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Figura 3-2 Conexao a rede de um inversor SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 e dois inversores
SUN2000-(20KTL, 29.9KTL, 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3 (as caixas tracejadas indicam
componentes opcionais)

Q
—
D
RS485
A C E .
- == o E
M1 G
H [ =n
e |8 - RS485 @)
| ! RS485&Enable
1 1 N
\ Lo 3
: o : RS485
1 1 1 1
VR
1]
I 55
I :
e
' __ ! IBOT1N10016
Tabela 3-1 Relagdo de mapeamento
Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000
cascata
SmartLogger | SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(20KTL, SUN2000-(20KTL, 29.9KTL,
Ml 299KTL, 30KTL, 36KTL, | 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3

(com baterias) 40KTL)-M3

SmartLogger | SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(8KTL-20KTL)- | SUN2000-(8K TL-20KTL)-M2
M1 M2

(com baterias)

SmartLogger SUN2000-(3KTL-10KTL)- SUN2000-(8KTL-20KTL)- | SUN2000-(20KTL, 29.9KTL,
Ml M2 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3

(com baterias)

SmartLogger | SUN2000-(3KTL-10KTL)- SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(20KTL, 29.9KTL,
M1 M1 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3

(com baterias) (com baterias)
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Ml

(com baterias)

Ml

(com baterias)

Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000

cascata

SmartLogger | SUN2000-(3KTL-10KTL)- SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2
Ml Ml
(com baterias) (com baterias)

SmartLogger | SUN2000-(3KTL-10KTL)- SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1

(com baterias)

O ESS conectado a rede elétrica suporta no maximo trés inversores SUN2000-(2KTL-6KTL)-
L1 (com baterias) em cascata. Neste cenario, os inversores podem ser conectados a rede
elétrica somente na mesma fase e controlados apenas por um medidor de energia monofasico.
A conexdo a rede elétrica em diferentes fases ou usando um medidor de energia trifasico ndo

¢ suportada.
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Figura 3-3 Diagrama da conexao de rede dos inversores SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 em
cascata (as caixas tracejadas indicam componentes opcionais)
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Tabela 3-2 Relagdo de mapeamento
Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000
cascata
SmartLogger | SUN2000-(2KTL-6KTL)- | SUN2000-(2KTL-6KTL)- | SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
L1 (com baterias) L1 (com baterias) (com baterias)

Conexao de rede do Smart Dongle

® O ESS conectado a rede elétrica suporta a conexao do inversor em cascata. No maximo
tr€s inversores podem ser conectados em cascata. As baterias podem ser conectadas a um

Edicao 08 (01-03-2022)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

31




LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario 3 Situagdes e configuracdes do aplicativo

dos inversores para gerenciamento. As baterias, o medidor de energia e o Smart Dongle
devem estar conectados a0 mesmo inversor.

® Os inversores que sdo compativeis com baterias ndo podem ser conectados em cascata
com aqueles que ndo sdo. Por exemplo, o SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 (com baterias)
e 0 SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 (sem baterias) ndo podem ser conectados em cascata
por meio do Smart Dongle.

® Quando o modo de funcionamento da bateria estiver definido como Utilizagdo maxima
de poténcia produzida automaticamente ou Preco de tempo de utilizacido, o Smart
Dongle devera ser conectado. Se o modo de funcionamento estiver definido como
Totalmente fornecida a rede, o Smart Dongle é opcional.

Figura 3-4 Conexao de rede do Smart Dongle (as caixas tracejadas indicam componentes

opcionais)
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Tabela 3-3 Relacao de mapeamento

Ml

Ml

Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000

cascata

Sdongle SUN2000-(2KTL-6KTL)- SUN2000-(2KTL-6KTL)-L.1 SUN2000-(2KTL-6KTL)-L.1
L1

Sdongle SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(3KTL-10KTL)- SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1

(11 NOTA

® (Quando a funcdo de carregamento da rede elétrica estiver ativada, a energia excedente gerada pelo
inversor sem baterias podera ser usada para carregar o inversor conectado as baterias.

® Os parametros de cada bateria precisam ser definidos separadamente. Quando a fungdo de
carregamento da rede elétrica estd ativada, a energia excedente gerada por um inversor pode ser
usada para carregar o outro inversor.

(A) Cadeia PV
(D) Interruptor CA
(G) Rede elétrica

(B) Interruptor CC
(E) ACDU
(H) LUNA2000

(J) Smart Dongle WLAN-FE (K) Roteador

(M) Aplicativo FusionSolar

(11 NOTA

comunicagdo sem fio.

indica um cabo de alimentagéo,

(N) Carga

(C) SUN2000
(F) Smart Power Sensor
(I) Smart Dongle 4G

(L) Sistema de
gerenciamento FusionSolar

(Q) SmartLogger

indica um cabo de sinal, "=~~~ -~ indica uma

3.1.2 Configuracao do modo ESS conectado a rede elétrica

O sistema de armazenamento de energia (ESS) conectado a rede elétrica tem trés modos de
trabalho principais: autoconsumo, tempo de uso e excesso alimentado a rede elétrica.

Autoconsumo

® Este modo se aplica a zonas em que o preco da eletricidade é elevado ou a zonas em que
o subsidio FIT ¢ baixo ou indisponivel.

® O excesso de energia fotovoltaica (PV) ¢ armazenado nas baterias. Quando a energia PV
¢ insuficiente ou nenhuma energia PV ¢ gerada a noite, as baterias sdo descarregadas
para fornecer energia as cargas, melhorando a taxa de autoconsumo do sistema PV ¢ a
taxa de autossuficiéncia de energia residencial e reduzindo os custos de eletricidade.

® Neste modo, Utilizacio maxima de poténcia produzida automaticamente é
selecionado. Por padrao, a capacidade de corte de carga ¢ de 100%, e a capacidade de
corte de descarga ¢ de 0% para as baterias LUNA2000 da Huawei. Para obter detalhes
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sobre como alterar a capacidade de corte de carga ou descarga, consulte 6.3
Comissionamento da bateria.

Figura 3-5 Configuragdo do parametro de controle da bateria

rmazenamento de

TL-M1

anargia

R -
| Z Apagie oy Madn de funcionamentn 5
Ql-“i

Foténcie de carge p—y
mMainra :

Poténdia de descarga
méxirra

S0C de fim de carga

800 de fim de descargs

L d Fomeacar enargia & rede O

do alarme Definig3o ripida Foténela de carga

méaxima de rada

|I 50C do corte de carga na
ride

&
Monhorizacio do Manu ,
dispasitive
';.':". |T—
Drefini Ajuste desoténcia
Parametro Descricao Intervalo de valores
Modo de funcionamento Defina esse parametro para o modo de consumo | ® Autoconsumo maximo
automatico maximo. ® TOU (Prego de tempo
de utilizagao)
® Totalmente fornecida a
rede
Poténcia de carga maxima Mantenha esse parametro na energia maxima de | ® [0, energia maxima de
kW) carga. Nao € necessaria configuracdo adicional. carga]

Poténcia de descarga maxima | Mantenha esse parametro na energia maxima de | ® [0, energia maxima de

(kW) descarga. Nao ¢ necessaria configurago descarga]
adicional.
SOC de fim de carga (%) Defina a capacidade de corte de carga. 90% a 100%
SOC de fim de descarga (%) Defina a capacidade de corte de descarga. 0% a 20%
L] NOTA

Se nenhum moédulo PV for instalado ou se o sistema ndo tiver detectado luz solar por, pelo menos, 24
horas, a capacidade de fim de descarga minima sera de 15%.

Exemplo de autoconsumo

Exemplos de autoconsumo:
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(1) quando a luz solar ¢ suficiente, o mdodulo PV gera 8 kW de energia, as cargas consomem 4
kW de energia, e as baterias carregam 4 kW de energia.

(2) quando a luz solar se torna fraca, o modulo PV gera 3 kW de energia, as cargas consomem
4 kW energia, ¢ as baterias descarregam para fornecer 1 kW de energia as cargas.

Figura 3-6 Exemplo de autoconsumo
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TOU (Tempo de uso)

® Este modo se aplica a cenarios em que ha uma grande diferenga de preco entre as horas
de pico e fora de pico.

® Neste modo, Preco de tempo de utilizaciio é selecionado. E possivel definir
manualmente os segmentos de tempo de carga e descarga. Por exemplo, € possivel
permitir que a rede elétrica carregue baterias em periodos de baixo preco de eletricidade
a noite e descarregue baterias durante periodos de alto preco de eletricidade,
economizando a taxa de eletricidade. A funcdo de carga pela rede elétrica deve estar
ativada.

® No maximo, 14 segmentos de tempo podem ser definidos. Para obter detalhes sobre
como configurar os parametros de carga e descarga, consulte 6.3 Comissionamento da
bateria.

® Em alguns paises, a rede elétrica ndo tem permissdo para carregar baterias. Portanto, esse
modo ndo pode ser usado.

® Se os tempos de carga e descarga estiverem definidos, a rede carregard as baterias
durante o tempo de carga e fornecera energia para as cargas durante o tempo de descarga.
Em outros segmentos de tempo que ndo estdo definidos, as baterias ndo descarregam, e
os modulos PV e a rede elétrica fornecem energia as cargas. (No modo conectado e ndo
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conectado a rede elétrica, se a rede elétrica estiver desligada, as baterias poderdo

descarregar a qualquer momento.)

Figura 3-7 Modo de trabalho de tempo de uso
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Tabela 3-4 Configuragdo do modo de tempo de uso

Parametro Descricao

Intervalo de valores

Prioridade do excesso de ® Carregar: Quando a energia PV gerada ¢ maior
energia PV que as cargas, o excesso de energia PV é usado
para carregar as baterias. Depois que a carga
maxima for atingida ou as baterias estiverem
totalmente carregadas, o excesso de energia PV
sera alimentado a rede elétrica.

® Fornecer a rede: Quando a energia PV gerada é
maior que as cargas, o excesso de energia PV ¢é
alimentado preferencialmente para a rede em vez
de usado para carregamento da bateria. Essa
configuragao ¢ aplicavel a situagdo em que a FIT
seja maior que o preco da eletricidade. As baterias
sdo0 usadas somente para energia de backup.

® (Carregar

® Fornecer a rede

Energia de carga Indica a energia maxima de carga permitida pela rede
permitida da rede elétrica | elétrica. O valor é determinado pela empresa da rede
(kW) elétrica local. Se ndo houver necessidade, o valor sera

a energia maxima de carga ESS por padrio.

® [0, energia maxima
de carga permitida
pela rede elétrica]
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Figura 3-8 Configuragdo do parametro de controle da bateria
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Tabela 3-5 Configurac¢do do pardmetro de tempo de uso

Mado de funconarmeantns

Poténcie de carge
AR

Poténcia de descarga
masma

S0C de fim de carga o,

505 de fim de descama

Fomecar enargia a rede ﬁ

Poténcla de carga e

méxima de reda L

500 do porte de canga na
rixhd

Parametro

Descricao

Intervalo de valores

Fornecer energia a rede

Se a funcdo Fornecer energia a rede estiver
desativada por padrio, cumpra os requisitos de
carregamento estipulados nas leis e
regulamentagdes locais quando esta fungao estiver
ativada.

® Desativar
® Ativar

SOC de corte de carga da
rede elétrica

Defina o estado de corte de carga (SOC) da rede
elétrica.

[20%, 100%]

Exemplo do preco da eletricidade por tempo de uso

Exemplos do prego da eletricidade por tempo de uso:

Defina as horas de pico do consumo de energia (das 14h as 24h) como o tempo de descarga.
Durante esse periodo, as baterias descarregam. Durante outros periodos, como da 03h as 14h,
a energia PV excedente pode ser usada para carregar as baterias, ¢ estas ndo descarregam.
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Quando a fonte de alimentac¢do de carga ¢ insuficiente, a rede elétrica fornece energia para as
cargas. Por exemplo, quando a luz solar ¢ insuficiente, o médulo PV gera 3 kW de energia, as
cargas consomem 4 kW de energia, e a rede fornece 1 kW de energia as cargas.

Figura 3-9 Exemplo do preco da eletricidade por tempo de uso
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Este modo se aplica a situag@o conectada a rede, na qual a energia PV ¢ totalmente

alimentada para a rede elétrica.

Este modo maximiza a energia PV para a conexdo da rede. Quando a energia PV gerada
durante o dia ¢ superior a capacidade maxima de saida do inversor, as baterias sdo
carregadas para armazenar energia. Quando a energia PV ¢ inferior a capacidade maxima
de saida do inversor, as baterias sdo descarregadas para maximizar a energia de saida do

inversor para a rede elétrica.

Neste modo, Totalmente fornecida a rede € selecionado. Para obter detalhes, consulte

6.3 Comissionamento da bateria.

Exemplo de Totalmente fornecida a rede:

Por exemplo, quando os médulos PV geram energia de 8 kW, o inversor SUN2000-5KTL se
conecta a rede elétrica com a energia maxima de saida de 5,5 kW, e as baterias carregam 2,5
kW de energia. Quando a luz solar se torna fraca, os médulos PV geram 3 kW de energia, as
baterias carregam 2,5 kW de energia, e o inversor se conecta a rede elétrica com a energia

maxima de saida de 5,5 kW.
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Figura 3-10 Exemplo de Totalmente fornecida a rede
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3.2 ESS conectado ou nao a rede elétrica

O sistema de armazenamento de energia (ESS) conectado e ndo conectado a rede elétrica é
usado principalmente para fornecer energia para cargas quando a rede estd instdvel e ha cargas
primarias. O ESS conectado e ndo conectado a rede elétrica muda o inversor para o estado
conectado ou ndo conectado a rede elétrica por meio da caixa de backup. Quando a rede falha,
o inversor muda para o estado ndo conectado a rede elétrica e fornece energia para as cargas
primarias no modo de backup. Quando a rede se recupera, o inversor retorna ao estado
conectado a rede elétrica.

3.2.1 Rede ESS ligada e nao ligada a rede elétrica

Rede 1: Inversor tinico

O ESS ligado e ndo ligado a rede elétrica consiste em cadeias fotovoltaicas (PV), baterias
LUNA2000, inversor, interruptor CA, carga, caixa de backup, unidade de distribuicdo de
energia (PDU), Smart Power Sensor e rede elétrica. O status de conexao a rede elétrica do
inversor € alternado por meio da caixa de backup.

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 39



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario 3 Situagdes e configuracdes do aplicativo

Figura 3-11 Rede bésica do ESS paralelo ndo conectado a rede elétrica (as caixas tracejadas
indicam componentes opcionais)
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A energia de carga primaria ndo excede a energia maxima de saida nao conectada a rede elétrica do
inversor.

Rede 2: Miltiplos inversores em cascata

Vocé pode adicionar inversores e baterias para aumentar a capacidade. No maximo trés
inversores podem ser conectados em cascata. Cada bateria se conecta ao inversor por meio de
uma porta RS485 independente e é gerenciada pelo inversor conectado a ela.

Conexao de rede do SmartLogger

® O SmartLogger V300R001CO0SPC100 e versdes posteriores sdo compativeis neste
cendrio. Para obter detalhes sobre comissionamento usando o SmartLogger, consulte 6
“Comissionamento do sistema”.

® Os inversores que sdo compativeis com baterias ndo podem ser conectados em cascata
com aqueles que ndo sdo. Por exemplo, o SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 (com baterias)
e 0 SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 (sem baterias) ndo podem ser conectados em cascata
por meio do Smart Dongle.

® O ESS ligado e ndo ligado a rede elétrica suporta conexdo em cascata de SUN2000-
(BKTL-10KTL)-M1 e SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 ou SUN2000-(20KTL, 29.9KTL,
30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3.
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Figura 3-12 Conexao a rede de dois inversores SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 e um inversor
SUN2000-(20KTL, 29.9KTL, 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3 (as caixas tracejadas indicam
componentes opcionais)
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Tabela 3-6 Relagdo de mapeamento
Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000
cascata
SmartLogger SUN2000- SUN2000-(20KTL, SUN2000-(20KTL, 29.9KTL,
(3KTL-10KTL)-M1 29.9KTL, 30KTL, 36KTL, | 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3
(com baterias) 40KTL)-M3
SmartLogger SUN2000- SUN2000-(8KTL-20KTL)- | SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2
(BKTL-10KTL)-M1 M2
(com baterias)
SmartLogger SUN2000- SUN2000-(8KTL-20KTL)- | SUN2000-(20KTL, 29.9KTL,
(3KTL-10KTL)-M1 M2 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3
(com baterias)
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Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000

cascata

SmartLogger SUN2000- SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(20KTL, 29.9KTL,
(3KTL-10KTL)-M1 M1 30KTL, 36KTL, 40KTL)-M3
(com baterias) (com baterias)

SmartLogger SUN2000- SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2
(3KTL-10KTL)-M1 M1
(com baterias) (com baterias)

SmartLogger SUN2000- SUN2000-(3KTL-10KTL)- | SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1
(3KTL-10KTL)-M1 M1 (com baterias)
(com baterias) (com baterias)

O ESS ligado e ndo ligado a rede elétrica suporta no maximo trés inversores SUN2000-
(2KTL-6KTL)-L1 (com baterias) em cascata. Neste cenario, os inversores podem ser
conectados a rede elétrica somente na mesma fase e controlados apenas por um medidor de
energia monofasico. A conexdo a rede elétrica em diferentes fases ou usando um medidor de
energia trifasico ndo ¢ suportada.
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Figura 3-13 Diagrama da conexdo de rede dos inversores SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 em

cascata (as caixas tracejadas indicam componentes opcionais)
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Tabela 3-7 Relag@o de mapeamento
Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000
cascata
SmartLogger SUN2000-(2KTL-6KTL)- | SUN2000-(2KTL-6KTL)- SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
L1 (com baterias) L1 (com baterias) (com baterias)

(11 NOTA

Os pardmetros de cada bateria precisam ser definidos separadamente. Quando a fun¢do de carregamento
da rede elétrica esta ativada, a energia excedente gerada por um inversor pode ser usada para carregar o

outro inversor.
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No estado fora da rede elétrica, as fases de saida dos inversores em cascata sdo diferentes. As
saidas de carga das caixas de backup conectadas a cada inversor ndo podem ser conectadas
em paralelo. Como mostrado na figura a seguir, a saida P-1 é conectada ao O-1 primario ¢ a

saida P-2 ¢ conectada ao O-2. As saidas de carga P-1 e P-2 ndo podem ser conectadas em
paralelo.

Conexdo de rede do Smart Dongle

® No maximo trés inversores podem ser conectados em cascata no ESS ligado e ndo ligado
arede elétrica. As baterias, o medidor de energia, o Smart Dongle e a caixa de backup
precisam ser conectados a0 mesmo inversor.

® Os inversores que sdo compativeis com baterias ndo podem ser conectados em cascata
com aqueles que nado sdo. Por exemplo, o SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 (com baterias)

e 0 SUN2000-(8KTL-20KTL)-M2 (sem baterias) ndo podem ser conectados em cascata
por meio do Smart Dongle.
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Figura 3-14 Conexao de rede do Smart Dongle em um ESS ligado a rede elétrica e fora da
rede elétrica (as caixas tracejadas indicam componentes opcionais)
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Tabela 3-8 Relagdo de mapeamento
Modo em SUN2000 SUN2000 SUN2000
cascata
Sdongle SUN2000-(2KTL-6KTL)- | SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 | SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
L1
Sdongle SUN2000- SUN2000-(3KTL-10KTL)- SUN2000-(3KTL-10KTL)-
(3KTL-10KTL)-M1 M1 M1
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(11 NOTA

Os parametros de cada bateria precisam ser definidos separadamente. Quando a func¢do de carregamento
da rede elétrica esta ativada, a energia excedente gerada por um inversor pode ser usada para carregar o
outro inversor.

No estado fora da rede elétrica, as fases de saida dos inversores em cascata sdo diferentes. As
saidas de carga das caixas de backup conectadas a cada inversor ndo podem ser conectadas
em paralelo. Como mostrado na figura a seguir, a saida P-1 ¢ conectada ao O-1 primario e a
saida P-2 ¢ conectada ao O-2. As saidas de carga P-1 e P-2 ndo podem ser conectadas em

paralelo.
(A) Cadeia PV (B) Interruptor CC (C) SUN2000
(D) Interruptor CA (E) ACDU (F) Smart Power Sensor
(G) Rede elétrica (H) LUNA2000 (I) Smart Dongle 4G
(J) Smart Dongle WLAN-FE (K) Roteador (L) Sistema de
gerenciamento FusionSolar
(M) Aplicativo FusionSolar  (N) Carga (O) Carga importante
(P) Backup (Q) SmartLogger
L] NOTA

indica um cabo de alimentagéo,
comunicagdo sem fio.

indica um cabo de sinal, "=~ -~~~ indica uma

3.2.2 Configuracao do modo ESS conectado e ndo conectado a rede
elétrica

O sistema de armazenamento de energia (ESS) conectado e ndo conectado a rede elétrica
muda o inversor para o estado de ligagdo da rede elétrica por meio da caixa de backup.

Quando a rede falha, o ESS fornece energia para as cargas primarias no modo de backup.
Quando a rede ¢ recuperada, o ESS volta automaticamente para o modo conectado a rede.

® FEsse modo pode ser usado com o modo de consumo automadtico ou de tempo de uso.

- Quando a rede esta normal, o modo de consumo automatico ou de tempo de uso ¢
empregado.

- Depois que a rede falha, o ESS muda para o modo de backup de energia. O tempo
de backup da bateria depende do estado de carga (SOC) da bateria quando a rede
falha. (O SOC da bateria para backup de energia pode ser definido com base nos
requisitos do cliente.)
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Ativacao do modo nao conectado a rede elétrica

Na tela inicial, selecione Definir > Parimetros de funcionalidade e ative Modo fora da
rede elétrica.

Figura 3-15 Configuracao da energia de backup

@

Ponto de redugdo

(H Pardmetros da rede > ativo de supressao do
aumento da lensdo
Desativagio automatica
Pardmetros de protecio > devido a comunicagdo
interrompida
_ n Duragdo da interrupgao
! Parametros de funcionalidade L > de comunicagio
Periodo de inicio com
Ajuste de potencia > tolerdncia
Gradiente de
Definicio de hora » encerramento
AFCI
Configuragdo da comunicagio >

Periodo de inicio com
tolerancia apds falha de
"I» rede

Atrasar atualizagao
Desbloquear optimizador
Sinal externo

Comando local

Modo fora da rede elétrica
Comutacio de modo

com ligagdo a rede/sem
ligagdo a rede

Tabela 3-9 Configuracdo de parametros na rede e fora da rede

Parametros de funcionalidade

quando descarregada no SOC de energia de backup.
Quando a rede falha, as cargas sdo alimentadas no
modo de backup.

Parametro Descricao Intervalo de valores
Modo fora da rede Se este pardmetro estiver definido como Ativar, o ESS | ® Ativar
elétrica mudaré para o modo nao conectado a rede elétrica ® Desativar
quando a rede falhar.
SOC de energia de Define o SOC de energia de backup. No modo [0%, 100%]
backup conectado a rede elétrica, a bateria ndo descarrega

ligacdo a rede

Comuta¢do de modo com
ligagdo a rede/sem

Se este pardmetro estiver definido como Comutag¢ao
automatica, o sistema mudara para o modo néo

modo conectado a rede elétrica quando a rede for
recuperada.

conectado a rede elétrica quando a rede falhar e para o

® Comutagdo
automatica

® Comutagdo manual
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Configuracao do modo de trabalho

O modo ESS conectado e ndo conectado a rede elétrica pode ser usado com o modo de
autoconsumo ou tempo de uso. Ative Modo fora da rede elétrica durante a implantagdo no
local. Para obter detalhes sobre como definir o modo consumo automatico ou tempo de uso,
consulte 3.1.2 Configuracio do modo ESS conectado a rede elétrica.

3.3 ESS nao conectado a rede elétrica pura

O sistema de armazenamento de energia (ESS) ndo conectado a rede elétrica pura ¢ usado
principalmente quando nio ha rede elétrica e o sistema opera no modo ndo conectado a rede
elétrica pura. O ESS ndo conectado a rede elétrica pura armazena a energia PV gerada em
baterias e fornece energia para cargas quando a energia PV ¢ insuficiente ou ndo ha energia
PV anoite.

3.3.1 Rede ESS ndo conectada a rede elétrica pura

O sistema de armazenamento de energia (ESS) ndo conectado a rede elétrica pura consiste em
conjuntos fotovoltaicos (PV), baterias LUNA2000, inversor, seletor CA e carga. No modo néo
conectado a rede elétrica, os conjuntos PV e as baterias devem ser configurados.

O ESS néo conectado a rede elétrica pura é compativel apenas com um tnico inversor, sendo
incompativel com a conexao paralela de inversores.

Os otimizadores ndo sdo suportados no cendrio ndo conectado a rede elétrica pura. Caso
contrario, havera falha na inicializagdo do sistema.

Figura 3-16 ESS ndo conectado a rede elétrica (caixas tracejadas indicam componentes

opcionais)
N
[ +®
A B C
Ll | E
1 1
1 inmtd =
1 o |
1 1

[T

== == m
o [T o TWLAN M
RS485&Enable @

1 |
e e - === : L :
. ' !
TTTTTTY L M
) ?E-trTan‘et TTTTTTT ’
--------- 1BO1N10006
(A) Cadeia PV (B) Interruptor CC (C) SUN2000
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(D) Interruptor CA (E) ACDU (H) LUNA2000
(I) Smart Dongle 4G (J) Smart Dongle WLAN-FE (K) Roteador
(L) Sistema de gerenciamento (M) Aplicativo FusionSolar (N) Carga
L] NOTA
indica um cabo de alimentagdo, ——— indica um cabo de sinal, "= - -~~~ indica a

comunicac@o sem fios.

3.3.2 Configuracao do modo ESS nao conectado a rede elétrica
pura

O inversor funciona no modo ndo conectado a rede elétrica. Quando a luz solar ¢é suficiente, o
sistema de armazenamento de energia (ESS) fornece energia para cargas e armazena energia
fotovoltaica (PV) excedente em baterias. Quando a luz solar ¢ insuficiente ou nao ha luz solar,
as baterias sdo descarregadas para fornecer energia as cargas. Por padrio, a capacidade de
corte de carga das baterias LUNA2000 da Huawei ¢ de 100%, e a capacidade de corte de
descarga ¢ de 0%. Para obter detalhes sobre como alterar a capacidade de corte de carga ou
descarga, consulte 6.3 Comissionamento da bateria. No modo ndo conectado a rede elétrica,
¢ preciso definir o c6digo da rede de energia ndo conectada na tela Defini¢ao rapida.

Figura 3-17 Configuracdo do co6digo da rede elétrica ndo conectada

< SUNZ000L-5KTL Definigdo rapida
s Estedo da comunicacdo L Sistema de gestéo dlsnostiivas Rede de comunicach
& Palavra-passe incormets = A ligagao falhou [ we ane wmmans) mrmmnan A
Pardmetros Centr
basicos
Poténcia ativa Rendimento do dia atual
0,000 0,00 wwn Cédigo de rede Italia-CEI0-21 o>
Rendimento energético T @ "[
mensal Rendimento total Nivel da tensio 230V ~
5
10,54 502 wm

Frequéncia da rede S0Hz

E’ & Hora do telemdvel 21-nov-2020 10:45:41
’ Fuso horério do

do alarme Definigao rapida ”’ telemdvel

.J ]TT‘ Sincrenizar a hora do
\\_,-I telemavel D

UTC+08:00

S 75
Monitorizagao do

dispositivo Manutengao

{c% 0

Definir Ajuste de poténcia
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(11 NOTA

Se a rede elétrica ndo estiver disponivel, serd necessario definir o codigo da rede elétrica ndo conectada.
No modo nio conectado a rede elétrica, a bateria deve ser configurada.

A bateria ndo descarrega quando descarregada no estado de corte de carga (SOC). Quando a luz solar
estiver disponivel no dia seguinte, a bateria comegara a fornecer energia as cargas apds ser carregada a
determinada quantidade de eletricidade.

3.4 Conexao de rede com inversores de terceiros

Apenas um inversor SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 ou um inversor SUN2000-
(3KTL-10KTL)-M1 pode ser conectado a um inversor de terceiros.

- SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 (V200R001CO0SPC117 ou posterior)
- SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 (V100R001C00SPC140 ou posterior)

Ap6s a atualizacdo do Smart Dongle para SDongle V100R001CO0SPC126, ¢ possivel
conectar o medidor 2.

Para o SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 ou SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1, é necessario um
Smart Dongle WLAN-FE.

Para controlar a carga e a descarga da bateria, sdo necessarios medidores de energia para
0 SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 ou SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1. O sistema néo
restringe a saida de inversores de terceiros.

O medidor 2 mede a saida CA de um inversor de terceiros € nao esta envolvido no
controle de energia no ponto de conexao a rede elétrica. Quando um inversor de terceiros
estiver conectado ao medidor 2 e a implantagdo rapida for concluida, adicione o medidor
2 por meio do Smart Dongle, consultando Adicionar um medidor de energia por meio
do Smart Dongle em 6.3.1.

Quando o carregamento a partir da rede elétrica € ativado em um inversor de terceiros,
ele pode fornecer energia para cargas e carregar baterias por meio do inversor da
Huawei. Nesse caso, as baterias podem funcionar nos modos Utilizagdo maxima de
poténcia produzida automaticamente e Prego de tempo de utilizagdo (TOU).

Se um Smart Dongle for substituido, adicione o medidor 2 por meio do Smart Dongle
apos a implantacao rapida.

Se o medidor 2 for desconectado, a poténcia de saida fotovoltaica e a poténcia de carga
exibidas no sistema de gerenciamento de rede e no aplicativo serdo anormais.

O diagrama de fluxo de energia no sistema de gerenciamento de rede exibe o fluxo total
de energia do sistema, mas ndo o fluxo de energia de um Unico inversor.

O diagrama de fluxo de energia no sistema de gerenciamento de rede ndo suporta a
exibi¢do de inversores de terceiros e seus medidores de energia correspondentes.
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Figura 3-18 Conexao de rede com inversores de terceiros
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(10 NOTA

® O RS485A e 0 RS485B no medidor 1 estdo conectados ao RS485A2 e ao RS485B2 da porta COM
no inversor, respectivamente. O RS485A e o RS485B no medidor 2 estdo conectados ao RS485A1 e

ao RS485B1 da porta COM no inversor, respectivamente.

® O cabo de comunicagido do medidor 2 (usado para medir a saida do inversor de terceiros) é
conectado a porta RS485-1 no inversor da Huawei. A porta RS485-2 ¢ usada apenas para conectar o

LUNA2000 e o medidor 1 (usado para controle da bateria).

® (Quando o medidor 2 for conectado, apenas um inversor da Huawei podera ser conectado ao inversor
de terceiros. Nesse caso, ndo sera possivel conectar varios inversores da Huawei em cascata por

meio da porta RS485-1.

(A) Cadeia PV (B) Interruptor CC
(D) Interruptor CA (E) ACDU
(G) Rede elétrica (H) LUNA2000

(J) Smart Dongle WLAN-FE (K) Roteador

(M) Aplicativo FusionSolar  (N) Carga

(R) Inversor de terceiros

(C) SUN2000
(F) Smart Power Sensor
(I) Smart Dongle 4G

(L) Sistema de
gerenciamento FusionSolar

(Q) SmartLogger
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(11 NOTA

indica um cabo de sinal, "= -~ - -~ indica uma

indica um cabo de alimentagéo,
comunicagdo sem fio.

Figura 3-19 Conexdes do cabo do medidor de energia do SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1

- @Eégg

w19 L
i | aF
/ ‘|!|!|;| LLLL - )|
[
—I= B
®®
DDSU666-H
DDSU666-H
I 5 624(2_5-
5 52':; Q?a
5000 i
g L’R I* || ||
I* | &
1= (= |

IBOTN10029

Tabela 3-10 Conexdes do cabo do medidor de energia do SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1

Inversor Medidor Defini¢ao

SUN2000-(2KTL-6KTL)- Medidor 1 (DDSU666-H) N/D
L1
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Inversor Medidor Defini¢do
® @ N/D
DDSUEEE-H
5 624125
ISOSW00024 0000
il B
5
PIN3 25 RS485B2, sinal diferencial
- RS485
PIN4 24 RS485A2, sinal diferencial
+ RS485
SUN2000-(2KTL-6KTL)- Medidor 2 (DDSU666-H) N/D
L1
® @ N/D
DDSUEEE-H
5 624125
ISOSW00024 0000
il B
5
PIN1 25 RS485Bl1, sinal diferencial
- RS485
PIN2 24 RS485A1, sinal diferencial

+ RS485
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Figura 3-20 Conexdes do cabo do medidor de energia do SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1

DTSU&s66-H
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.

Tabela 3-11 Conexdes do cabo do medidor de energia do SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1

Inversor Medidor Definicao
SUN2000-(3KTL-10KTL)- | Medidor 1 (DTSU666-H) | N/D
M1
(L0 7o) N/D
1 =2 ONOCRONT)
3 = | [[iv— 4
5 — e = 6
7 AWIE 8
o TITTHHE 5 DTSUG66-H
11 =l | [l 12
NESt=! 13141617 19 212425
g W 5 I 50000000
C——0)coM gg
1S01W00002 ol &
|| @
PIN7 24 RS485A2, sinal diferencial
+ RS485
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Inversor Medidor Defini¢do
PIN9 25 RS485B2, sinal diferencial
- RS485
SUN2000-(3KTL-10KTL)- | Medidor 2 (DTSU666-H) N/D
M1
(O 00701 ) N/D
s e ®©®O ©
3 ) [Jie— 4
5 — =it [l 6
7 o [ 8
o TITTHHE 5 DTSU666-H
11 =00 | [T 12
BESh= 13141617 19 212425
g W 5 I 50000000
G oM 212
1S01W00002 & &
|| @
Pino 1 ou pino 2 24 Sinal diferencial + RS485,
RS485A1-1 ou RS485A1-2
Pino 3 ou pino 4 25 Sinal diferencial - RS485,
RS485B1-1 ou RS485B1-2
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Instalacao do sistema

4.1 Verificac¢ao antes da instala¢ao

Verificacao da embalagem externa

Antes de desembalar a bateria, verifique se ha danos na embalagem, como orificios e
rachaduras, e verifique o modelo da bateria. Se nenhum dano for encontrado ou se o modelo
da bateria ndo for o solicitado, ndo desembale o produto e entre em contato com seu
revendedor assim que possivel.

Verificacao dos componentes inclusos
Depois de desembalar a bateria, verifique se o produto e os seus acessorios estdo intactos e

completos, sem apresentar sinais de danos evidentes. Se algum item estiver faltando, ou vier
danificado, entre em contato com o seu revendedor.

(11 NOTA

Para obter detalhes sobre o nimero de acessorios fornecidos com a bateria, consulte a Lista de
embalagem na caixa.

4.2 Preparacao de ferramentas e instrumentos

Tipo Ferramentas e instrumentos
Instalagéo P
@.5 DZ@L
S——D
o=
=TT
—
Martelo de perfuragdo Chave de torque Chave inglesa de torque
(com uma broca de 8
mm)
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Tipo

Ferramentas e instrumentos

ad

Alicate diagonal

——1=_]])

© ———=7

® <——=9

Chave torquimétrica

A

Marreta de borracha

Estilete

Cortador de cabo

Ferramenta de
crimpagem (modelo: PV-
CZM-22100/19100)

Ferramenta de
crimpagem do terminal
da extremidade do fio

Ferramenta de
desmontagem e
montagem (modelo: PV-
MS-HZ chave de boca
aberta)

Bragadeira

Aspirador de p6

Lledi=d

Multimetro (intervalo de
medi¢do da tensdo CC >
600 VCC)

]

Marcador

Trena de ago

Nivel
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Tipo Ferramentas e instrumentos

Pistola de calor

Equipamento de protecdo
individual (EPI)

Oculos de protegio Mascara antipoeira

Botas de seguranca

4.3 Determinando a posicao de instalacao

Requisito de angulo de instalacao

A bateria pode ser montada no piso ou na parede. O requisito de angulo de instalagdo € o
seguinte:

® Nio instale a bateria inclinada para a frente, para trés, para os lados, na horizontal ou de
cabega para baixo.

Requisitos da posicao de instalacao

Instale a bateria em uma estrutura solida de tijolos de concreto ou em uma parede ou um piso
de concreto. Caso sejam usados outros tipos de paredes e pisos, eles devem ser feitos de
materiais ignifugos e atender aos requisitos de suporte de carga do equipamento.

Requisitos de espaco de instalacao

® Durante a instalacdo, verifique se ndo ha outros dispositivos (exceto dispositivos e toldos
Huawei relacionados) ou materiais inflamaveis, ou explosivos ao redor das baterias.
Reserve espaco adequado para dissipag@o de calor e isolamento de seguranga.

® Quando a bateria estiver montada em uma parede, ndo coloque objetos embaixo dela.
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Figura 4-1 Espago de instalagdo

= 300 mm = 300 mm
=10m
300-600 mm = 300 mm
— u 0 Y- H H 1BOTHO0001

4.4 Instalacao do equipamento

4.4.1 Instalacao no piso

Precaucoes da instalacao

Figura 4-2 Mostra as dimensdes dos orificios de montagem da bateria.

Figura 4-2 Dimensdes da instalagdo no piso

| 643 mm |
15 kWh I L/ﬁmm
i CC-CC (trés CONJUNTOS de bateria .
usados) )
1370 mm A
1300 mm
10 kWh = Terceiro CONJUNTO de bateria
T . 1040 mm
¢ CC-CC (dois CONJUNTOS de M
bateria usados)
1010 mm
940 mm
5 KWh « Segundo CONJUNTO de bateria )
e i 680 mm
¢ CC-CC (um CONJUNTO de 3
bateria usado)
1
580 mm
650 mm L .
e Primeiro CONJUNTO de bateria « 3
320 mm
Left Filght
Yy y $8mm
"hl ~YYYYYY
= =
624 mm IBO1HO0002
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Procedimento

Passo 1 Alinhe o suporte de piso a superficie da parede e mantenha o suporte de 10 mm a 15 mm de
distancia da superficie da parede. Nivele as posi¢des de orificio a um nivel e marque as
posi¢des de orificio com um marcador. Alinhe o gabarito de marcagéo a superficie do kit de
montagem no piso, determine as posi¢des de perfuragdo na parede para prender o modulo de
controle de energia e marque as posi¢des com um marcador.

Passo 2 Instale o suporte de piso.

A PERIGO

Evite perfurar tubulagdes de agua e cabos de energia na parede.

(11 NOTA

Os parafusos de expansdo M6x60 oferecidos com a bateria sdo usados para instalar o suporte de piso e o
modulo de controle de energia. Se o comprimento e a quantidade dos parafusos nao atenderem aos
requisitos de instalagdo, prepare os parafusos de expansdo de aco inoxidavel M6 vocé mesmo.

Figura 4-3 Diagrama estrutural do parafuso de expansdo M6

1
5
1S05W00018
(1) Parafuso (2) Porca (3) Arruela de pressdo
(4) Arruela lisa (5) Luva de expansdo

AVISO

® Para evitar a inalagdo de poeira ou o contato com os olhos, use dculos de seguranca e uma
mascara antipoeira ao perfurar.

® Limpe toda poeira dentro ou ao redor dos orificios e mega as distancias deles. Se os
orificios ndo estiverem posicionados com precisdo, faga-os novamente.

® Apoés remover o parafuso, a arruela de pressdo e a arruela plana, nivele a cabega da luva de
expansdo a parede ou ao piso. Caso contrario, o kit de montagem nao sera instalado com
firmeza na parede ou no piso.

® Solte a porca, a arruela lisa e a arruela de pressdo do parafuso de expansdo na parte
inferior.
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Figura 4-4 Instalaggo dos parafusos de expansio
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Se ndo for possivel fazer furos no chdo, os médulos de expansdo
da bateria podem ser colocados na parede.
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Passo 3 Coloque o primeiro mddulo de expansdo da bateria no suporte de piso, instale as pecgas de
conexdo em ambos os lados e aperte os quatro parafusos. Instale os mdédulos de expansao da
bateria restantes ¢ o modulo de controle de energia de baixo para cima.

Depois de instalar um modulo, instale e aperte as pegas de conexao e os parafusos nos lados
esquerdo e direito do modulo e, em seguida, instale o proximo modulo.
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Figura 4-5 Instalagdo dos modulos de expansio da bateria e do modulo de controle de energia

Alinhe o primeiro
moédulo de expansdo
da bateria com o
suporte no suporte
do piso.

Instale as pecas de
conexdo em ambos 0s
lados e aperte os
quatro parafusos.
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Instale os mddulos de bateria restantes e o médulo de energia
de baixo para cima. Depois de instalar um maédulo, prenda as
pecas de conexdo esquerda e direita e instale o préximo médulo.

Passo 4 Prenda o mddulo de controle de energia na parede.

Para que ndo caia, o modulo de controle de energia deve ser fixado na parede.
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Figura 4-6 Fixacdo do modulo de controle de energia

IBOTHOD005

—Fim

4.4.2 Montagem na parede

Precaucdes da instalacdo

Figura 4-7 Mostra as dimensdes dos orificios de montagem da bateria na parede.
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Figura 4-7 Dimensdes de montagem na parede
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Procedimento

Passo1 Determine as posi¢des de perfuragdo usando o modelo de marcagéo. Nivele as posi¢des dos
orificios de montagem usando um nivel e marque as posigdes usando um marcador.

Passo 2 Instale o kit de montagem.

A PERIGO

Evite perfurar tubulagdes de agua e cabos de energia na parede.
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(11 NOTA

® Os parafusos de expansao M12x60 fornecidos com a bateria sdo usados para fixar o suporte de
montagem na parede. Se o comprimento e a quantidade dos parafusos ndo atenderem aos requisitos
de instalagdo, prepare os parafusos de expansdo de ago inoxidavel M12 vocé mesmo.

® Os parafusos de expansdo M6x60 fornecidos com a bateria sdo usados para fixar o modulo de
controle de energia e 0 modulo de expansdo da bateria. Se o comprimento e a quantidade dos
parafusos ndo atenderem aos requisitos de instalag@o, prepare os parafusos de expansdo de ago
inoxidavel M6 vocé mesmo.

® Os parafusos de expansao fornecidos com a bateria sdo usados principalmente em paredes e pisos de
concreto. Se outros tipos de paredes e pisos forem usados, certifique-se de que as paredes e pisos
atendam aos requisitos de carga (um modulo de expansao da bateria pesa 50 kg) e selecione os
parafusos por conta propria.
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Figura 4-8 Montagem na parede
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Passo 3 Coloque o primeiro mddulo de expansdo da bateria no suporte montado na parede, instale os
conectores esquerdo e direito e instale o segundo modulo de expansdo da bateria, o terceiro
modulo de expansdo da bateria e 0 modulo de controle de energia de baixo para cima.

Depois de instalar um modulo, instale e aperte as pecas de conexao e os parafusos nos lados
esquerdo e direito do modulo e, em seguida, instale o proximo modulo.

Passo 4 Prenda o mddulo de controle de energia na parede.
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Para evitar que a bateria caia, 0 moédulo de controle de energia deve ser fixado na parede.

Figura 4-9 Fixa¢do do modulo de controle de energia

IBOTHOD005
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Ligacao elétrica

Precaucoes

A PERIGO

Antes de conectar os cabos, cerifique-se de que o seletor CC da bateria e todos os seletores
conectados a bateria estejam na posicdo DESLIGADO. Caso contrario, a alta-tensdo da
bateria podera resultar em choques elétricos.

® O dano ao equipamento causado por conexdes incorretas de cabos ndo ¢ abrangido por
nenhuma garantia.

® Apenas eletricistas certificados estdo autorizados a conectar cabos.

® A equipe de operagdo deve usar EPI adequado ao conectar os cabos.

(1 NOTA

As cores dos cabos exibidas nos diagramas de ligagao elétrica fornecidos neste capitulo servem somente
para referéncia. Selecione os cabos de acordo com as especificagdes locais de cabeamento (cabos verdes
e amarelos sdo usados apenas para PE).
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5.1 Preparacao dos cabos

Figura 5-1 Conexoes de cabo da bateria

N
= - WA .. y
[ I 4
IBOTN 10007
(A) Cadeia PV (B) Interruptor CC (C) SUN2000
(D) Interruptor CA (E) ACDU (F) Sensor de energia elétrica
inteligente
(G) Rede clétrica (H) LUNA2000 (M) Aplicativo FusionSolar
(N) Carga (O) Carga importante (P) Backup
Tabela 5-1 Cabos preparados pelo cliente
Ne°. Cabo Tipo Especificagoes Origem
recomendadas
1 Cabo de Cabo PV externo ® Area da segio Preparado
alimentacdo de comum no setor transversal do pelo cliente
entrada CC condutor: 4 a 6
(do inversor a mm?
bateria e da ® Diametro externo
bateria a bateria) do cabo: 5,5a9
mm
2 Cabo de sinal (do | Cabo duplo torcido ® Area da segdo Preparado
inversor a bateria | blindado externo (8 transversal do pelo cliente
e da bateria a nucleos) condutor: 0,20 a 1
bateria) mm?
® Diametro externo
do cabo: 6,2 a7
mm
3 Cabo de Cabo de cobre externo | ® 10 mm?2 Preparado
aterramento de nucleo unico pelo cliente
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Tabela 5-2 Cabos fornecidos com a bateria

N°. | Cabo Tipo Origem

1 Cabo de Cabo PV externo comum no setor Fornecido
alimentacdo de com o
entrada CC (do produto
modulo de
controle de
energia ao
modulo de
expansao da
bateria)

2 Cabo de sinal Cabo duplo torcido blindado externo Fornecido
(do moédulo de com o
controle de produto
energia ao
modulo de
expansao da
bateria)

3 Cabo de Cabo de cobre externo de nucleo tnico Fornecido
aterramento com o

produto

L] NOTA

® — indica um cabo de alimentagdo, — indica um cabo de sinal, "=~ -~~~ indica a
comunicacdo sem fios, indica um cabo de aterramento.

® O didmetro minimo do cabo deve estar em conformidade com os padrdes locais de cabos.

® Os fatores que afetam a selecdo dos cabos incluem a corrente nominal, o tipo de cabo, o modo de
roteamento, a temperatura ambiente e a perda de linha maxima esperada.

5.2 Conexoes elétricas internas da bateria

(11 NOTA

Os cabos internos sdo fornecidos com a bateria. Para obter detalhes, consulte a Lista de embalagem na
embalagem.
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5.2.1 Instalacao do cabo de aterramento interno

Precaucoes

A PERIGO

Verifique se o cabo de PE esta conectado com seguranga. Caso contrario, poderdo ocorrer
choques elétricos.

(11 NOTA

Recomendam-se o uso de gel de silica ou tinta ao redor do terminal de aterramento apds o cabo de PE
ser ligado.

Passo1 Conecte o cabo PE aos moédulos de controle de energia da bateria e aos modulos de expansdo
da bateria.

Figura 5-2 Conexao do cabo PE interno

1BO1110001
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5.2.2 Instalacao dos terminais CC internos

Passo 1 Insira os conectores positivo e negativo fornecidos com a bateria nos terminais em cascata
positivo e negativo da bateria (B+ e B-).

Figura 5-3 Conexdo do cabo de alimentagdo CC dentro da bateria

1801110001

(11 NOTA

Os terminais CC entre o moédulo de controle de energia e os modulos de expansio da bateria usam o
cabo de conexdo CC (terminal Amphenol) fornecido com a bateria.

AVISO

Quando os conectores positivos € negativos estiverem encaixados no lugar, puxe os cabos de
alimentacdo de entrada CC para verificar se eles estdo conectados com firmeza e seguranca.

—Fim

Edigdo 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 72



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario 5 Ligagdo elétrica

5.2.3 Conexao de cabos de sinal internos

Conexdo de cabos de sinal entre o médulo de controle de energia e os médulos
de expansao da bateria

(11 NOTA

® O compartimento de protecdo do terminal de comunicag¢des fornecido com o dispositivo pode ser
preso com clipes ou parafusos com base no diagrama real.

® Conecte os terminais de comunicagdo do médulo de controle de energia e dos modulos deexpansdo
da bateria em sequéncia e prenda-os usando presilhas de cabo. Instale cabos de sinal com didmetro
de 5 mm e plugues de borracha conforme descrito nesta se¢@o. Ndo use cabos de sinal com didmetro
de 7 mm.

Figura 5-4 Fixacdo com clipes Fixa¢do com parafusos

Terminal dos Terminal dos médulo
médulos da bateria de alimentagdo .

1801140001
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(11 NOTA

® (Quando um terminal de comunicagio ¢ conectado a um unico cabo de rede, um plugue de borracha a
prova d'agua deve ser instalado. Nao instale um cabo com didmetro de 5 mm em um plugue de
borracha de ®7 mm.

® Depois de inserir o shell do terminal na porta COM, agite-o para a esquerda e para a direita e puxe-o
para tras para garantir que ele esta instalado com seguranca. Entdo, aperte a porca e certifique-se de
que o plugue de borracha estd bem comprimido, caso contrario, o desempenho a prova d'agua sera
prejudicado.

5.3 Conexoes elétricas externas da bateria

Conexao em cascata dos cabos da bateria

(1 NOTA

Recomenda-se que o lado direito da porta COM seja conectado ao inversor e que o lado esquerdo da
porta COM seja conectado as baterias em cascata. As dire¢des de inser¢ao do terminal de comunicagao
no lado esquerdo e direito da porta COM sio diferentes. Insira os terminais de comunicac¢do conforme as
diregdes mostradas nas figuras.
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Figura 5-5 SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1
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Figura 5-6 SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1
SUN2000-(3KTL-12KTL)-M1
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Roteamento de cabos para fora do orificio do cabo

Corte um orificio de cabo com base no modo de cabeamento e passe os cabos externos pelo
orificio.

Figura 5-7 Roteamento de cabos para fora do orificio do cabo

—_—

1801110002

AVISO

Antes de conectar os cabos externos, passe-os pelo orificio do cabo para evitar desconexao
apos a instalagao.

5.3.1 Instalacao do cabo PE

Precaucoes

A PERIGO

Verifique se o cabo de PE esta conectado com seguranga. Caso contrario, poderdo ocorrer
choques elétricos.

(11 NOTA

Recomendam-se o uso de gel de silica ou tinta ao redor do terminal de aterramento apds o cabo de PE
ser ligado.

Procedimento

Passo1l Crimpe um terminal OT.

AVISO

® Evite arranhar o fio do nucleo ao decapar um cabo.

® A cavidade formada ap6s a crimpagem do condutor do terminal OT deve envolver
completamente os fios dos nuicleos. Os fios do nucleo devem estar em contato com o
terminal OT.

® Enrole a 4rea de crimpagem do fio com tubulacdo termoretratil ou fita isolante. O tubo
termorretratil ¢ usado como um exemplo.

® Ao utilizar a pistola de calor, proteja o equipamento contra queimaduras.
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Figura 5-8 Crimpagem de um terminal OT
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(A) Fiagdo interna (B) Camada de isolamento (C) Tubagem termorretratil
(D) Pistola de calor (E) Alicate hidraulico

Passo 2 Conecte o ponto de aterramento do modulo de controle de energia ao ponto de aterramento
externo.

Figura 5-9 Aterramento do cabo PE

IBO1150001
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(11 NOTA

Recomendam-se o uso de gel de silica ou tinta ao redor do terminal de aterramento apos o cabo de PE
ser ligado.

—-Fim

5.3.2 Instalacao dos cabos de alimentac¢ao de entrada CC

Conecte os cabos de alimenta¢ao de entrada CC ao inversor

Insira os conectores positivo e negativo da bateria (Staubli) nos terminais de entrada CC
correspondentes (BAT + e BAT-).

(11 NOTA

Os terminais de entrada CC (BAT+ ¢ BAT-) nos lados esquerdo e direito da bateria sdo os mesmos.

Passo1l Monte os conectores CC.

Figura 5-10 Montagem dos conectores CC
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/A CUIDADO

Use terminais metalicos positivos e negativos Staubli MC4 e conectores CC. O uso de
terminais de metal positivo e negativo e de conectores CC incompativeis pode resultar em

consequéncias graves. O dano causado ao equipamento nao ¢ abrangido por nenhuma garantia
ou contrato de servigo.
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AVISO

® Mantenha os cabos BAT+ ¢ BAT- de entrada CC préximos um do outro.

® Para evitar o dobramento, cabos com alta rigidez, como blindados, ndo sao recomendados
para alimentacdo de entrada CC.

® Antes de montar os conectores CC, etiquete as polaridades dos cabos corretamente para
garantir as conexdes corretas.

® Apos a crimpagem dos terminais de metal negativo e positivo, puxe os cabos de
alimentacdo de entrada CC para verificar se eles estdo ligados com firmeza.
® Insira os terminais de metal crimpados dos cabos de alimentago positivo e negativo nos

conectores positivo ¢ negativo apropriados. Em seguida, puxe os cabos de alimentagdo de
entrada CC para garantir que eles estejam ligados com firmeza.

Passo 2 Insira os conectores positivo e negativo nos terminais da bateria (BAT+ e BAT-) no seletor e
conecte a outra extremidade a bateria em cascata.

Figura 5-11 Conexao dos cabos da bateria
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IBO1130001

—Fim

5.3.3 Instalacao dos cabos de sinal

Conexao do cabo de sinal entre o médulo de controle de energia e o inversor

AVISO

Ao instalar o cabo de sinal, separe-o dos cabos de alimentagdo e mantenha-o fora das fontes
com fortes interferéncias para evitar interrupgdes na comunicagao.

As defini¢des da porta COM em ambos os lados do médulo de controle de energia sdo as
mesmas. Recomenda-se que a porta COM no lado do seletor seja conectada ao inversor e que
a porta COM no outro lado seja conectada a bateria em cascata.

Figura 5-12 Portas dos cabos de sinal
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Tabela 5-3 Defini¢do da porta COM

N°. Etiqueta Defini¢ao Descri¢do
1 PE Aterramento da camada de | Aterramento da camada de
protecado protecao
2 Ativar- GND do sinal de ativagdo | Conecta-se ao GND do sinal de
ativacdo do inversor.
3 Ativar+ Sinal de ativag¢ao+ Conecta-se ao sinal de ativacao
positivo do inversor.
4 485A RS485A, RS485 Voor verbinding met de RS485-
differentieel signaal+ signaalpoort + van de omvormer
5 of gecascadeerde batterijen.
6 485B RS485B, RS485 Voor verbinding met de RS485-
differentieel signaal— signaalpoort - van de omvormer
7 of gecascadeerde batterijen.
8 CANL Porta do barramento CAN | Usado para o cabo de sinal em
estendido cascata em cenarios de cascata de
bateria.
9 CANH Porta do barramento CAN | Usado para o cabo de sinal em
estendido cascata em cenarios de cascata de
bateria.
10 PE Aterramento da camada de | Aterramento da camada de
protecdo protecado
Terminais
L] NOTA

Identifique os pinos do terminal de sinal de acordo com as figuras a seguir e conecte os cabos de acordo
com Tabela 5-3. Ao inserir o terminal de comunica¢do do modulo de controle de energia, as marcagdes
nos dois lados da porta de comunicagao sdo diferentes. Insira o terminal de comunicagéo de acordo com

as figuras a seguir.
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Figura 5-13 Insercdo do terminal

IBOTW10008

Conexao de um cabo de sinal

Prepare os terminais do cabo de sinal para a conex@o ao inversor.
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Figura 5-14 Conexao dos terminais do inversor
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5.4 Baterias em cascata (opcional)

Conexao em cascata dos cabos da bateria

Figura 5-15 Conexao em cascata dos cabos da bateria
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Conexao em cascata dos cabos de alimentacao de entrada CC (em cascata)

Conecte os terminais de entrada CC (BAT+ e BAT-) entre o médulo de controle de energia
consultando 5.3.2 Instalacao dos cabos de alimentacio de entrada CC.

Terminais

(11 NOTA

Identifique os pinos do terminal de sinal de acordo com as figuras a seguir e conecte os cabos de acordo
com Tabela 5-3. Ao inserir o terminal de comunicagdo do médulo de controle de energia, as marcagdes
nos dois lados da porta de comunicagdo sao diferentes. Insira o terminal de comunicagio de acordo com

as figuras a seguir.

Figura 5-16 Inser¢do do terminal

3 ]
T

=

v

=R T — e — e
\ Tt AN}
-

Conexao de cabo de sinal (em cascata)

Para conectar o modulo de controle de energia, prepare um terminal de cabo de sinal.

IBOTW10008
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Figura 5-17 Terminal de comunicacdo em cascata

6 a 10 pinos estdo préximos
@ ao lado da ranhura.

fe’ Insira os terminais de

acordo com o
nimero em
silkscreen.

1BO1140003

5.5 Instalacao da tampa

Depois que as conexdes elétricas estiverem concluidas, verifique se os cabos estdo conectados
de maneira correta e segura, instale a tampa de protecdo externa e prenda-a usando parafusos.
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Figura 5-18 Instalacdo da tampa
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Comissionamento do sistema

6.1 Verificacao antes de ligar

Tabela 6-1 Itens de verificacdo e critérios de aceitagdo

N°. Item de verificacio Critérios de aceitacdo
1 Instalag@o da bateria A instalag@o esta correta e confiavel.
2 Roteamento dos cabos Os cabos estao roteados corretamente,

conforme exigido pelo cliente.

3 Bragadeira As bragadeiras estdo distribuidas de maneira
uniforme, e ndo existem rebarbas.

4 Aterramento O cabo de PE esta ligado corretamente, de
modo firme e confiavel.

5 Seletor O seletor CC e todos os seletores conectados
a bateria estio DESLIGADOS.

6 Conexdo do cabo O cabo de alimentacdo de saida CA, o cabo
de alimentacao de entrada CC, o cabo da
bateria e o cabo de sinal estdo conectados
corretamente, de modo firme e confiavel.

7 Portas e terminais ndo As portas e os terminais nao utilizados estdo
utilizados fechados com tampas impermeaveis.
8 Ambiente de instala¢do O espago de instalacdo é adequado, e o

ambiente de instalagdo, limpo e organizado.
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6.2 Como ligar o sistema

AVISO

® Ligue a LUNA2000 dentro de 24 horas apds desembalar. O tempo de desligamento ndo
pode exceder 24 horas durante a manuteng¢ao

® Depois de ligar o seletor da bateria, ligue o inversor. Para obter detalhes sobre como ligar
o inversor, consulte o guia rapido do modelo de inversor correspondente.

(11 NOTA

Se nenhum modulo fotovoltaico (PV) estiver configurado, pressione, em primeiro lugar, o botéo de
partida preto.

Ligue o seletor CC na bateria. Apds instalar e ligar a bateria pela primeira vez, o LED do anel
pisca por trés ciclos. Para verificar o status de operagéo, observe os indicadores da bateria.

Indicadores LED

Descri¢ao do indicador LED

Tabela 6-2 Indicadores LED

Categoria Status (piscando em Descricao
intervalos longos: ativado por
1 s e, em seguida, desativado
por 1 s; piscando em
intervalos curtos: ativado por
0,2 s e, em seguida, desativado
por 0,2 s)
Indicador de B N/A
funcionamento 0 / - @ /
Verde Verde constante | Modo de operacao
constante
Piscando Piscando Modo em espera
lentamente na | lentamente na
cor verde cor verde
Desligar Desligar Modo hibernagéo
Piscando N/A Alarme de ambiente do mddulo de controle de
rapidamente energia
na cor
vermelha
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Categoria Status (piscando em Descricao
intervalos longos: ativado por
1s e, em seguida, desativado
por 1 s; piscando em
intervalos curtos: ativado por
0,2 s e, em seguida, desativado
por 0,2 s)
N/A Piscando Alarme de ambiente do modulo de expansdo da
rapidamente na bateria
cor vermelha
Vermelho N/A O modulo de controle de energia esta com
continuo defeito.
N/A Vermelho O modulo de expansio da bateria estd com
continuo defeito.
Indicador do sistemada | (m} N/A
bateria
Verde Nivel da bateria. Cada barra indica 10%.
Vermelho continuo As trés primeiras barras indicam o niimero de
modulos de expansdo da bateria com defeito.

6.3 Comissionamento da bateria

Baixar e instalar o aplicativo FusionSolar

® M¢étodo 1: Acesse https://solar.huawei.com pelo navegador do celular e baixe o pacote de
instalacdo mais recente.

Figura 6-1 Modo de download

S HuawE! Q Mg HuAWEI o %
] SOLUGOES v

PRODUTOS W
SERVICOS W

NOVIDADES

P — .
n ’ Ol Ty
" ||9 h . COMMUNT

Fo ; COMO COMPRAR
= A ol
E(-‘ ’i"lt B ﬁi II | CONTATE
| - = T

EMPRESA

luix.)r@un FusionSalar

® Me¢étodo 2: Pesquise FusionSolar na Huawei AppGallery e baixe o pacote de instalagao
mais recente.

® M¢étodo 3: Escaneie o seguinte codigo QR e baixe o pacote de instalagdo mais recente.
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Figura 6-2 Codigo QR
e

FusionSolar

Faga o download e instale a versdo mais recente do aplicativo FusionSolar, consultando o guia
rapido do modelo do inversor correspondente ou o Guia rdapido do aplicativo FusionSolar.
Em seguida, registre o instalador e crie uma instalag@o fotovoltaica (PV) e um proprietario. Se
a conta ja tiver sido criada, pule esta etapa. Obtenha o Guia rdpido do aplicativo FusionSolar
fazendo a leitura do codigo QR.

Figura 6-3 Guia rapido do aplicativo FusionSolar

6.3.1 Implantacao da bateria

(11 NOTA

® Durante a implantag@o do sistema, se os cabos de comunicag@o Ativar+/Ativar- estiverem
conectados corretamente, o SUN2000 ativara a bateria e o indicador acendera. Nao pressione o
botdo de partida para ativar a bateria. Do contrario, a conexdo do cabo de comunicagao entre o
SUN2000 e a bateria ndo podera ser verificada.

® Nos cendrios de rede em cascata, conecte um inversor equipado com dispositivos de armazenamento
de energia para implantagdo rapida.
Funcao

Adicione uma bateria e defina o modo de funcionamento na tela de defini¢do rapida do
inversor.

Cenario 1: Definicao rapida para inversor tinico ou sistema em cascata com base
em conexao de rede do Smart Dongle

Passo1 Faca login no aplicativo FusionSolar como instalador, toque em Assistente de configuracao
e escaneie o codigo QR do inversor (quando o Smart Dongle estiver conectado, escaneie o
codigo QR do inversor conectado ao Smart Dongle).
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Figura 6-4 Assistente de configuracao

FusionSolar & ik
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. Smart Dongle.
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I
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Alarme Definicio ripida
(e

Essa etapa sera automaticamente
ignorada quando vocé fizer

login pela primeira vez

no aplicativo.

{6 [t

Jafirir Ajuste de poténcia

®

Passo 2 Toque em Defini¢cdo rapida para configurar os parametros para comissionamento, conforme
solicitado. Para obter detalhes sobre a configuracdo do modo de funcionamento da bateria,
consulte 3 “Cenarios de aplicacdo e configuragoes”.
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Figura 6-5 Definicao rapida
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Adicionar um medidor de energia por meio do Smart Dongle

(11 NOTA

Se um inversor de terceiros estiver conectado a um medidor, adicione o medidor por meio do Smart
Dongle apds a implantag@o rapida.

Passo1 Faca login no aplicativo FusionSolar como instalador, selecione Perfil > Comissionamento
de dispositivo, e conecte-se ao Wi-Fi do Smart Dongle. (O Wi-Fi do Smart Dongle pode ser
encontrado em trés minutos apds o Smart Dongle ser ligado. Se ficar ligado por mais de trés
minutos, reconecte o Smart Dongle.)
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Figura 6-6 Conectar-se ao Wi-Fi do Smart Dongle
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Cancelar aner

Passo 2 Na tela inicial, selecione Manuten¢ao > Gestao de sub-dispositivos e adicione um medidor
de energia.
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Figura 6-7 Adicionar um medidor de energia por meio do Smart Dongle
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Cenario 2: Definicao rapida para sistema em cascata baseado na conexao de rede
do SmartLogger

Passo1 Faca login no aplicativo FusionSolar como instalador, toque em Assistente de configuracio
e escaneie o cddigo QR do SmartLogger.

Figura 6-8 Assistente de configuragdo

(@ Portugués w

FusionSolar

2

B NN
A & | KW 1L kW
SAmkNe - danken n Toque em Assistente de
||’ ||’ configuragdo e escaneie o
c6digo QR do SmartLogger.

a4 @ m 8

e toagia Dispamtivas Padil

_ Estado da comunicagie

[2) Snal forte do cartdo
SM

. Sistema da gestin
" Ligagso com sucesso

5,000 kW 0,000 ki
S04 KWh 294,00 ki
\] .

Essa etapa serd automaticamente
ignorada quando vocé fizer

login pela primeira vez

no aplicativo.

4ot 1

Defnir Ajusta de n.’rmrl:@

Passo 2 Toque em Defini¢cdo rapida para configurar os parametros para comissionamento, conforme
solicitado. Para obter detalhes sobre a configuracdo do modo de funcionamento da bateria,
consulte 3 “Cenarios de aplicacdo e configuragoes”.
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Figura 6-9 Definicao rapida
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6.3.2 Controle da bateria

Funcao
Quando o inversor se conectar a uma bateria, adicione a bateria e defina os pardmetros da

bateria.

Adicionar uma bateria
Para adicionar uma bateria, escolha Manutenciio > Gestiao de sub-dispositivos na tela

inicial.

96
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Figura 6-10 Adicionar uma bateria

Gestdo de sub-
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Ajustar ¢ rendimento de energla total

Renst

Parametros de configuracao (Inversor tinico ou sistema em cascata com base na
conexao de rede do Smart Dongle)

Faga login no aplicativo FusionSolar como instalador, conecte-se ao inversor, selecione

Ajuste de poténcia > Controlo do armazenamento de energia na tela inicial, e configure os
parametros de controle da bateria e 0 modo de funcionamento.

Figura 6-11 Configuracdo do pardmetro de controle da bateria
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Parametros de configuracao (Sistema em cascata baseado na conexao de rede do
SmartLogger)

1. Faca login no aplicativo FusionSolar como instalador, conecte-se ao SmartLogger,
selecione Ajuste de poténcia > Controlo do armazenamento de energia na tela inicial,
e configure o modo de funcionamento da bateria.

Figura 6-12 Configuragdo do modo de funcionamento da bateria

Estaco da comunicagic
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. Sistema da gesto Caorkrols da poténcia ative »
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Cortrols do armazenaments de energis >
504 kKWh 294,00 ki
Encamraments par sobreaimentagio >

Definir Ajusts de poténcis

&

2. Natela inicial, toque em Monitorizacao do dispositivo, selecione o inversor
correspondente e toque em Definir para definir os pardmetros de controle da bateria.

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 98



LUNA2000-(5-30)-S0

Manual do usuario

6 Comissionamento do sistema

Figura 6-13 Definir os parametros da bateria
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Parametro Descri¢ao Intervalo de valores
Modo de Para obter detalhes, consulte a ® Utilizagdo maxima de
funcionamento descricdo na tela do aplicativo. poténcia produzida

automaticamente
® TOU (Prego de tempo
de utilizag@o)

® Totalmente fornecida
arede

Poténcia de carga
maxima (kW)

Mantenha esse parametro na
poténcia de carga maxima. N&o ¢
necessaria configuragdo adicional.

® (Carga: [0, Poténcia de
carga maxima]

Poténcia de descarga
maxima (kW)

Mantenha esse parametro na
poténcia de descarga maxima. Nao

¢ necessaria configuragdo adicional.

® Descarga: [0, Poténcia
de descarga maxima]

Capacidade de fim de Defina a capacidade de corte de 90% - 100%

carga (%) carga.

Capacidade de fim de Defina a capacidade de corte de 0% - 20%

descarga (%) descarga.

Carregar a partir de CA | Se a fung@o Carregar a partir de ® Desativar
CA estiver desgtiyada por padrio, ® Ativar
cumpra os requisitos de carga da
rede elétrica estipulados nas leis e
regulamentacdes locais quando esta
fungdo estiver ativada.

SOC do corte de carga | Defina o SOC do corte de cargana | [20%, 100%]

na rede rede.

L] NOTA

Se nenhum modulo PV for instalado ou se o sistema ndo tiver detectado luz solar por, pelo menos, 24
horas, a capacidade de fim de descarga minima sera de 15%.

6.3.3 Verificacao do status da bateria

Cenario 1: Inversor tinico ou sistema em cascata com base em conexdo de rede do

Smart Dongle

Faca login no aplicativo FusionSolar como instalador, conecte o inversor e toque em
Monitorizagao do dispositivo na tela inicial, para verificar o status do funcionamento, o
nivel da bateria, a alimentagao e o status de carga e descarga do ESS. Se for gerado um
alarme, consulte 7.3 “Resolucio de problemas”.

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

100



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario 6 Comissionamento do sistema

Figura 6-14 Monitorizagdo do dispositivo

. Estatisticas do
Curva de poténcia rendimento
energético

Cenario 2: Sistema em cascata baseado na conexao de rede do SmartLogger

Faga login no aplicativo FusionSolar como instalador, conecte o SmartLogger. Na tela inicial,
toque em Monitorizacio do dispositivo, selecione o inversor correspondente, e escolha
Manutencio > Gestao de sub-dispositivos para verificar o status do funcionamento, o nivel
da bateria, a alimentac@o e o status de carga e descarga do ESS. Se for gerado um alarme,
consulte 7.3 “Resoluciio de problemas”.
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Figura 6-15 Verificacdo do status da bateria
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6.3.4 Manutencao e atualiza¢ao da bateria

Carga/descarga fixa

(11 NOTA

® Para um sistema em cascata baseado na conexdo de rede do Smart Dongle, toque em Manuten¢io
na tela inicial.

® Para um sistema em cascata baseado na conexao de rede do SmartLogger, toque em Monitorizagao
do dispositivo na tela inicial, selecione o inversor correspondente e toque em Manutengio.

Passo1 Selecione Manutenc¢iao > Manuten¢io da bateria > Carga/Descarga for¢avel, defina os
parametros de carga e descarga fixas, e toque em Enviar.
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Figura 6-16 Carga/Descarga forgavel

Manutengio da bateria

Carga/Descargd forgavel

Tabela 6-3 Descricao dos parametros de carga/descarga fixa

descarregada.

Parametro Descricao Intervalo de valores
Carga/descarga Especifica se a bateria deve | ® Parar
ser carregada ou ® Carregar

® Descarregar

Poténcia de carga/descarga
(kW)

Especifica a poténcia de
carga/descarga fixa.

® C(Carga: [0, Poténcia de
carga maxima)

® Descarga: [0, Poténcia de
descarga maxima]

Modo de configuracgdo de

Define o modo de carga e

® Duracao

(min)

descarga.

carga/descarga descarga. ® Energia carregada/
descarregada
Duragao da carga/descarga Define a duracdo da cargae | [0, 1440]

Tempo de carga/descarga
restante (min)

Indica a duragdo restante da
carga ¢ descarga. Esse
paradmetro ndo pode ser
definido.

Energia carregada/
descarregada (kWh)

Indica o nivel da bateria
carregada ou descarregada.
Esse parametro ndo pode ser
definido.
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Parametro

Descricao

Intervalo de valores

Tempo de carga/descarga
(min)

Indica a duragdo da carga e
da descarga. Esse pardmetro
ndo pode ser definido.

----Fim

Download do pacote de atualizacao

Passo1 Quando o telefone estiver conectado a uma rede, na tela de conexao, toque em H, no canto
superior direito, e selecione Transferéncia de ficheiros.

Figura 6-17 Transferéncia de ficheiros

Passo 2 Quando uma atualizagdo for detectada, faga o download do pacote de atualizag¢do do
dispositivo e do codigo da rede elétrica.

Passo 3 Na tela de download do pacote de atualizagdo, toque em Transferir.

-—--Fim
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7 Manutencao do sistema

7.1 Desligamento do sistema

Precaucoes

® Depois que o sistema for desligado, a eletricidade e o aquecimento restantes ainda poderéo
causar choques elétricos e queimaduras. Portanto, antes de realizar qualquer operacdo na
bateria, use luvas de prote¢do por até 5 minutos depois que o sistema for desligado.Vocé
pode manter a bateria apenas quando todos os indicadores da bateria estiverem desligados.

® Quando o ESS estiver em execugdo, sera possivel apenas desligar o interruptor CC da
bateria, mas ndo podera desligar o ESS completamente. Nesse caso, ndo sera possivel
manter a bateria.

Se a porta da bateria do SUN2000 estiver ligada a uma bateria, ative a chave auxiliar da
bateria e, em seguida, a chave da bateria.

Ative a chave CA entre o SUN2000 e a rede de energia.
Ative a DC switch entre a cadeia fotovoltaica e o SUN2000, se aplicavel.

Ative a DC switch na parte inferior do SUN2000.

7.2 Manutencao de rotina

Para garantir que a bateria possa operar corretamente por um periodo prolongado, é
recomendével realizar a manutengdo de rotina conforme descrito neste capitulo.

/A CUIDADO

Antes de limpar o sistema, conectar cabos e garantir a confiabilidade do aterramento, desligue
o sistema.
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Tabela 7-1 Lista de verificagdo de manutengdo

Item de Método de verificacao Intervalo de
verificacdo manutencao
Limpeza do Verifique periodicamente se ndo ha Umavezacada6al2
sistema obstaculos nem poeira nos dissipadores de meses

calor.
Status de ® Verifique se a bateria ndo esta danificada | Uma vez a cada 6
funcionamento ou deformada. meses
do sistema ® Verifique se a bateria ndo gera um som

anormal quando estd em funcionamento.

® Verifique se os parametros da bateria
estdo definidos corretamente quando a
bateria esta funcionando.

Ligagdo elétrica | ® Verifique se os cabos estdo presos. A primeira inspegao
deve ser realizada 6
meses apos o
comissionamento
inicial. A partir dai, o
intervalo pode ser de 6

® Verifique se os cabos estdo intactos, em
particular, se as pegas em contato com a
superficie metalica ndo estdo arranhadas.

® Verifique se os terminais de entrada CC,
os terminais da bateria e as portas de

a 12 meses.
comunica¢do ndo utilizadas estdo
bloqueados por tampas estanques.
Confiabilidade Verifique se os cabos do terra estdo A primeira inspecao
do aterramento conectados firmemente. deve ser realizada 6
meses apos o
comissionamento

inicial. A partir dai, o
intervalo pode ser de 6
a 12 meses.

7.3 Solucao de problemas

As gravidades dos alarmes sdo definidas da seguinte maneira:

® Importante: A bateria ¢ desligada, ou algumas fungdes estio anormais em razdo de falha.

® Secundaria: Alguns componentes da bateria estdo com defeito, mas a bateria ainda pode
funcionar.
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Tabela 7-2 Alarmes comuns ¢ medidas para solugdo de problemas

ID do
alarme

Nome do alarme

Gravidade do
alarme

Causa possivel

Solugao de problemas

3000 Baixa tensdo do
barramento de
entrada CC da

bateria

Importante

1. A tensdo do
barramento CC da
bateria esta baixa.

2. O seletor CC da
bateria esta
DESLIGADO.

3. Os cabos da bateria
nao estao corretamente
conectados.

1. Desligue o seletor de saida
CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor € o
seletor CC da bateria ¢
aguarde por 5 minutos.

2. Verifique as conexdes do
cabo ao modulo de controle
de energia [bateria 1/2]
consultando o guia de
instalagdo rapida.

3. Apds verificar se os cabos
de alimentacdo da bateria
estdo conectados
corretamente, ligue o seletor
CC da bateria, o seletor de
saida CA e o seletor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor

ou o suporte técnico da
Huawei.

3001 Modulo de controle
de energia da

bateria anormal

Importante

Ocorreu uma falha
irrecuperavel em um
circuito interno do
modulo de controle de
energia da bateria.

1. Desligue o seletor de saida
CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor ¢ 0
seletor CC da bateria e
aguarde por 5 minutos.

2. Desligue o seletor CC da
bateria, o seletor de saida CA
do inversor € o seletor de
entrada CC.

3. Se o alarme persistir no
moédulo de controle de
energia [bateria 1/2] (o
indicador de falha da bateria
fica aceso continuamente),
entre em contato com o
revendedor ou com o suporte
técnico da Huawei.
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de controle de
energia da bateria
queimado

IDdo | Nome doalarme | Gravidadedo | Causa possivel Solucgao de problemas
alarme alarme
3002 Excesso de Secundaria 1. A posigdo de 1. Verifique a ventilacdo e se
temperatura do instalacdo do modulo de | a temperatura ambiente do
modulo de controle controle de energia da modulo de controle de
de energia da bateria ndo esta arejada. | energia [bateria 1/2] excede o
bateria 2. A temperatura limite maximo.
ambiente estd muito alta. | 2. Se a ventilagdo for ruim ou
3. 0 médulo de controle | @ temperatura ambiente
de energia da bateria estiver muito alta, melhore a
esta anormal. ventilagdo e a dissipagdo de
calor.
3. Se a ventilagdo ¢ a
temperatura ambiente
estiverem normais, entre em
contato com o revendedor ou
o suporte técnico da Huawei.
3003 Fusivel do médulo | Importante O fusivel do modulo de | 1. Desligue o seletor de saida

controle de energia da
bateria esta queimado.

CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor € 0
seletor CC da bateria ¢
aguarde por 5 minutos.

2. Substitua o fusivel do
modulo de controle de
energia [bateria 1/2].

3. Ligue o seletor CC da
bateria, o seletor de saida CA
do inversor ¢ o seletor de
entrada CC do inversor em
sequéncia. Se o alarme
persistir, entre em contato
com o revendedor ou o
suporte técnico da Huawei.
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ID do
alarme

Nome do alarme

Gravidade do
alarme

Causa possivel

Solucgao de problemas

3004 Moédulo de controle
de energia da
bateria conectado

de modo invertido

Importante

Os terminais positivo e
negativo foram
invertidos quando o
mobdulo de controle de
energia da bateria foi
conectado ao inversor.

1. Desligue o seletor de saida
CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor € o
seletor CC da bateria ¢
aguarde por 5 minutos.

2. Verifique as conexdes do
cabo ao modulo de controle
de energia [bateria 1/2]
consultando o guia de
instalacdo rapida.

3. Ap0s verificar se os cabos
de alimentacdo da bateria
estdo conectados
corretamente, ligue o seletor
CC da bateria, o seletor de
saida CA e o seletor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor

ou o suporte técnico da
Huawei.

3005 Seletor CC do
modulo de controle
de energia da
bateria

DESLIGADO

Aviso

1. O seletor CC do
modulo de controle de
energia da bateria esta
DESLIGADO.

2. O cabo do barramento
CC ao moédulo de
controle de energia da
bateria esta
desconectado.

1. Desligue o seletor de saida
CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor € 0
seletor CC da bateria e
aguarde por 5 minutos.

2. Verifique as conexdes do
cabo ao modulo de controle
de energia [bateria 1/2]
consultando o guia rapido.

3. Apos verificar se os cabos
de alimentacdo da bateria
estdo conectados
corretamente, ligue o seletor
CC da bateria, o seletor de
saida CA e o seletor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor

ou o suporte técnico da
Huawei.
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IDdo | Nome doalarme | Gravidadedo | Causa possivel Solucgao de problemas

alarme alarme

3006 Modulo de Importante Ocorreu uma falha 1. Verifique se os cabos de
expansdo da bateria irrecuperavel em um alimentacdo e os cabos de
anormal circuito interno de um comunicagado estdo

moédulo de expansao da
bateria.

conectados corretamente aos
moédulos de expansdo da
bateria [bateria 1/2 mddulo de
expansao da bateria 1/2/3].

2. Envie um comando de
desligamento pelo aplicativo,
desligue o seletor de saida
CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor € o
seletor CC da bateria ¢
aguarde por 5 minutos.

3. Desligue o seletor CC da
bateria, o seletor de saida CA
do inversor ¢ o seletor de
entrada CC.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico da
Huawei.
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ID do
alarme

Nome do alarme

Gravidade do
alarme

Causa possivel

Solucgao de problemas

3007 Cabo do modulo de
expansdo da bateria

desconectado

Importante

1. Um cabo do mddulo
de expansdo da bateria
esta desconectado.

2. Um moédulo de
expansao da bateria esta
anormal.

1. Desligue o seletor de saida
CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor € o
seletor CC da bateria ¢
aguarde por 5 minutos.

2. Verifique se o cabo de
alimentacdo esta firmemente
conectado aos modulos de
expansdo da bateria [bateria
1/2 médulo de expansdo da
bateria 1/2/3] (o terminal esta
solto ou desconectado, ou o
cabo esta desconectado). Para
obter mais detalhes, consulte
o guia de instalagdo rapida.

3. Apos verificar se os cabos
estdo conectados
corretamente, ligue o seletor
CC da bateria, o seletor de
saida CA e o seletor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor

ou o suporte técnico da
Huawei.

3008 Excesso de
temperatura no
modulo de

expansdo da bateria

Secundaria

1. A posigdo de
instalag@o da bateria ndo
esta bem ventilada.

2. A temperatura

ambiente esta muito alta.

3. O modulo de controle
de energia da bateria
esta anormal.

1. Verifique a ventilacdo e se
a temperatura ambiente dos
moédulos de expansdo da
bateria [bateria 1/2 modulo de
expansdo da bateria 1/2/3]
excede o limite maximo.

2. Se a ventilagdo for ruim ou
a temperatura ambiente
estiver muito alta, melhore a
ventilagdo e a dissipagdo de
calor.

3. Se a ventilagdo ¢ a
temperatura ambiente
estiverem normais, entre em
contato com o revendedor ou
o suporte técnico da Huawei.
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expansdo da bateria
em curto-circuito

IDdo | Nome doalarme | Gravidadedo | Causa possivel Solucgao de problemas
alarme alarme
3009 Temperatura baixa | Secundaria 1. A temperatura 1. Verifique se a temperatura
do mddulo de ambiente estd muito ambiente nas posigoes de
expansdo da bateria baixa. instalacdo dos modulos de
2 Um médulo de expansdo da bateria [bateria
expansio da bateria esta | 1/2 modulo de expansao da
anormal. bate;na 1/2{3] esta abaixo do
limite minimo.
2. Se a temperatura ambiente
estiver muito baixa, melhore
o ambiente de instalacdo.
3. Se o alarme persistir apds a
temperatura ambiente ter sido
normalizada, entre em contato
com o revendedor ou o
suporte técnico da Huawei.
3010 Mobdulo de Importante 1. O modulo de 1. Desligue o seletor de saida

expansao da bateria esta
em curto-circuito.

2. Um moédulo de
expansao da bateria esta
anormal.

CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor € 0
seletor CC da bateria ¢
aguarde por 5 minutos.

2. Verifique a conexdo do
cabo de alimentacdo aos
moédulos de expansdo da
bateria [bateria 1/2 modulo de
expansdo da bateria 1/2/3]
consultando o guia de
instalacdo rapida. Se o cabo
estiver danificado ou em
curto-circuito, substitua-o.

3. Apos verificar se os cabos
estdo conectados
corretamente, ligue o seletor
CC da bateria, o seletor de
saida CA e o seletor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico da
Huawei.

Edigao 08 (01-03-2022)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

112



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario

7 Manutengdo do sistema

anormal paralela do
moddulo de controle
de energia da
bateria

IDdo | Nome doalarme | Gravidadedo | Causa possivel Solucgao de problemas
alarme alarme
3011 Falta de tensdo no Aviso A tensdo de um modulo | Se a luz solar for suficiente
modulo de de expansdo da bateria ou 0 carregamento inverso
expansdo da bateria esta baixa. CA for permitido, os modulos
de expansdo da bateria
[bateria 1/2 modulo de
expansdo da bateria 1/2/3]
poderdo ser carregados
quando o inversor estiver em
funcionamento.
3012 Comunicagio Importante Os modulos de controle | 1. Envie um comando de

de energia da bateria do
sistema paralelo ndo
conseguem se comunicar
entre si.

desligamento pelo aplicativo,
desligue o seletor de saida
CA do inversor, o seletor de
entrada CC do inversor e 0
seletor CC da bateria e
aguarde por 5 minutos.

2. Verifique se o cabo de
comunicagao esta
corretamente conectado entre
os modulos de controle de
energia da bateria [bateria
1/2] do sistema paralelo.

3. Apos verificar se os cabos
estdo conectados
corretamente, ligue o seletor
CC da bateria, o seletor de
saida CA e o seletor de
entrada CC do inversor em
sequéncia.

4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor

ou o suporte técnico da
Huawei.
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inconsistentes do
modulo de controlo
da alimentagdo da
bateria

IDdo | Nome doalarme | Gravidadedo | Causa possivel Solucgao de problemas
alarme alarme
3013 Comunicagio Importante O modulo de controle de | 1. Desligue o seletor CC da
anormal do médulo energia da bateria ndo bateria.
de ex.pansﬁo da consegue se comunicar | 5 Verifique se os cabos de
bateria com os modulos de alimentaciio e os cabos de
expansao da bateria. comunicacio estio
conectados corretamente aos
moédulos de expansdo da
bateria [bateria 1/2 modulo de
expansdo da bateria 1/2/3].
3. Apos verificar se os cabos
estdo conectados
corretamente, ligue o seletor
CC da bateria.
4. Se o alarme persistir, entre
em contato com o revendedor
ou o suporte técnico da
Huawei.
3047 Subtensdo no Importante 1. A tenso do conjunto | 1. Os alarmes 3047-1
conjunto de baterias de baterias ou das (protecdo contra subtensdo no
respetivas células é conjunto de baterias) e
demasiado baixa. 3047-2 (protecdo contra
2. O conjunto de baterias subtensdo das.células) nao
foi armazenado durante | afetam o fgncmnamento qos
um longo periodo de outrgs conuntos de paterlas.
tempo. 2. Ligue a rede elétrica e
) ) carregue as baterias
3.0 CO.HJUI.ltO de baterias atempadamente.3. Se 0
esteve 1nat1v9 durante alarme persistir apos o
um longo 'peru?do C}e . carregamento da bateria
tempo apos a ligagdo a durante uma hora, contacte o
rede. revendedor ou a assisténcia
técnica.
3049 Versdes Aviso 1. As versdes dos 1. A versdo dos modulos de

modulos de controlo da
alimenta¢do no sistema
paralelo sdo
inconsistentes.

2. Falha na atualizagao.

controlo da alimentacdo em
[Bateria-1/2] € inconsistente
com a de outros médulos de
controlo da alimentagdo no
sistema paralelo e tem de ser
atualizada.

2. Se a atualizagdo falhar
varias vezes, contacte o
revendedor ou a assisténcia
técnica.
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IDdo | Nome doalarme | Gravidadedo | Causa possivel Solucgao de problemas

alarme alarme

3050 Versoes ESS Aviso 1. A versdo dos modulos | 1. A versdo dos modulos de
inconsistentes de controlo da controlo da alimentacdo em

alimentacdo da bateria é | [Bateria-1/2] é inconsistente

inconsistente com a das | com a das baterias e tem de
baterias. ser atualizada.

2. Falha na atualizagdo. | 2. Se a atualizagdo falhar
varias vezes, contacte o
revendedor ou a assisténcia
técnica.

3051 Erro de Importante 1. A versdo dos modulos | 1. A versdo dos modulos de
correspondéncia da de controlo da controlo da alimentacdo em
versdao ESS alimentagdo da bateria [Bateria-1/2] ndo corresponde

ndo corresponde a das a das baterias e tem de ser

baterias, o que afeta o atualizada.

funcionamento normal. | 5 Qe 4 atualizagdo falhar

2. Falha na atualizagao. varias vezes, contacte o
revendedor ou a assisténcia
técnica.

7.4 Armazenamento e recarga da bateria

Inspecao de aceitacao da bateria

Uma etiqueta de recarga da bateria deve ser colocada na embalagem da bateria. A etiqueta de
recarga deve conter o horario da ultima carga e o horario da proxima recarga.

Requisitos de armazenamento da bateria

1. Posicione as baterias conforme os sinais na embalagem durante o armazenamento. Nao
posicione as baterias de cabeca para baixo ou de lado.

2. Empilhe as embalagens de baterias de acordo com os requisitos de empilhamento na
embalagem externa.

Manuseie as baterias com cuidado para evitar danos.

4.  Os requisitos ambientais de armazenamento sao:

- Temperatura ambiente: -10 a 55 °C - temperatura de armazenamento recomendada:
20a30°C

- Umidade relativa: 5% a 80%

- Armazene as baterias em um local seco e limpo, com ventilagdo adequada.

- Armazene as baterias longe de solventes e gases organicos corrosivos.

- Mantenha as baterias afastadas da luz solar direta.

- Mantenha as baterias a pelo menos 2 metros de distidncia das fontes de calor.

5. As baterias armazenadas devem ser desconectadas dos dispositivos externos. Os
indicadores (se houver) das baterias devem estar desligados.
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Requisitos de tensdo de entrada da rede elétrica CA nos locais de recarga: rede elétrica
monofasica: 220 V/230 V/240 V, £10%; tensao trifasica: 380 V/400 V, £10%.

O almoxarife deve atualizar as informagdes de armazenamento da bateria mensalmente ¢
informar periodicamente os dados de inventario da bateria ao departamento de
planejamento. Baterias armazenadas por aproximadamente 15 meses (-10a25°C) + 9
meses (25 a 35 °C) ou 6 meses (35 a 55 °C) devem ser recarregadas em tempo habil.

Baterias devem ser fornecidas com base na regra "primeira a chegar, primeira a sair".

Depois da conclusido do teste de producdo e antes do armazenamento, as baterias devem
ser recarregadas em pelo menos 50% do SOC.

Condigdes para analisar o armazenamento vencido

Recomenda-se que as baterias ndo sejam armazenadas por um longo periodo. Elas devem ser
usadas assim que forem entregues no local. Baterias devem ser manuseadas conforme os
seguintes requisitos.

Tabela 7-3 Intervalo de recarga da bateria de litio

Temperatura de | Temperatura de Intervalo de Observagoes
armazenamento armazenamento recarga
necessaria real
-10a55°C T<-10C Nao autorizado Nao atingindo o
- - tempo de recarga:
-10C < T<25C 15 meses Use as baterias
25°C < T<35C 9 meses assim que possivel.
Atingindo o tempo
3500 <T < SSOC 6 meses de recarga:
o - . Recarregue as
5C<T Naéo autorizado ) g
baterias.
O tempo total de
armazenamento nao
deve exceder o
periodo de garantia.
1. Descarte baterias deformadas, danificadas ou com vazamento diretamente,

independentemente de quanto tempo elas ficaram armazenadas.

O periodo de armazenamento comega a valer a partir do horario da ultima carga
registrado na etiqueta da embalagem da bateria. Se uma bateria for qualificada apds a
recarga, atualize o ultimo horario de carga e o proximo horario de recarga (proximo
horario de recarga = ultimo hordrio de carga + intervalo de recarga) na etiqueta.

O periodo maximo de armazenamento de energia de uma bateria de litio € de trés anos.
Uma bateria de litio pode ser recarregada no méaximo trés vezes dentro de trés anos. Por
exemplo, ela pode ser recarregada a cada 8 ou 12 meses. Recomenda-se que, se o
periodo maximo de armazenamento permitido e os tempos de recarga forem excedidos,
as baterias sejam sucateadas.

Se uma bateria de litio for armazenada por um longo periodo, podera ocorrer perda de
capacidade. Ao ficar armazenada por 12 meses na temperatura de armazenamento
recomendada, uma bateria de litio apresenta uma taxa de perda irreversivel da
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capacidade de 3% a 10%. Ao realizarem o teste de descarga de acordo com as
especificacdes, os clientes poderdo obter uma reprovagao se a capacidade de
armazenamento da bateria ndao for de 100% da capacidade nominal.

Inspecdo antes da recarga
1. Antes de recarregar uma bateria, ¢ necessario verificar sua aparéncia. Se a bateria for
qualificada, recarregue-a; se nao for, descarte-se.
2. A bateria sera qualificada se ndo apresentar os seguintes sinais:
- Deformagéio
- Danos externos

- Vazamento

Situacdes de recarga da bateria
Situacio de fonte de alimentacao trifasica

® O inversor trifasico de 10 kW fornece energia de 10 kW para carregar as baterias. Ele
permite que duas unidades de carga (seis baterias) sejam carregadas ao mesmo tempo.
Outros modelos podem carregar baterias com uma energia inferior a 10 kW.

Figura 7-1 Diagrama de rede para situagdo de fonte de alimentagdo trifasica

C D E G
goop _ E
. rtalalal '
aa EE bl kb |
- ek 220 A
10 kw :
p|f— - ‘U\_fLﬁN_ e
RS485&Enable @ M
5 kw 5 kW
IBOTN10008
(C) SUN2000-10KTL-M1 (D) Interruptor CA (E) ACDU
(G) Rede elétrica (H) LUNA2000 (M) Aplicativo FusionSolar

Situacio de fonte de alimentacio monofasica

® O SUN2000-(3KTL-6KTL)-L1 fornece energia de 3 kW para carregar as baterias. Ele
permite que uma unidade de carga (trés baterias) seja carregada ao mesmo tempo.
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Figura 7-2 Diagrama de rede para situacao de fonte de alimentagdo monofésica

e A
TFTLTET]
=225A
H 3 kW
-
RS485&Enable
l 3 kW
1BOTN10009
(C) SUN2000-(3KTL-6KTL)-L1 (D) Interruptor CA (E) ACDU
(G) Rede elétrica (H) LUNA2000 (M) Aplicativo FusionSolar
L] NOTA
indica um cabo de alimentagdo, — indica um cabo de sinal, "= -~~~ indica a

comunicac@o sem fios.

Conexao do cabo de recarga da bateria

Conecte os cabos consultando 5 Ligacao elétrica. Se for necessario carregar duas unidades de
carga a0 mesmo tempo, coloque as baterias em cascata consultando 5.4 Baterias em cascata
(opcional).

Edigao 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 118



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuério 7 Manutengdo do sistema

Figura 7-3 Diagrama de conex@o do cabo

barra de aterramento

energia

Ativacdo e comissionamento da bateria

AVISO

® Para evitar qualquer anormalidade, certifique-se de que o processo de carregamento seja
supervisionado.

® Se uma bateria apresentar alguma anormalidade, como abaulamento ou fumagca,
interrompa o carregamento imediatamente e descarte a bateria.

® C(Certifique-se de que somente profissionais treinados realizem operagdes de recarga.

® Depois de ligar o seletor da bateria, ligue o inversor. Para obter detalhes sobre como ligar
o inversor, consulte o guia rapido do modelo de inversor correspondente.
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Passo 1 Conecte os cabos de alimentacdo e os cabos de comunicagao corretamente.

Passo 2 Ligue o seletor da bateria, girando o seletor CC para a posicao LIGADA.

Passo 3 Ligue o seletor CA entre o inversor ¢ a rede elétrica.

Passo 4 Verifique se o LED2 estdo verdes constantes e se o LED3 esta piscando lentamente em verde.

Passo 5 Para ativar a bateria, mantenha pressionado o botdo de partida preto durante 5 segundos. O
LED do médulo de controle de energia pisca trés vezes e, em seguida, o indicador verde
permanece aceso. O LED de bateria pisca trés vezes e, em seguida, o indicador verde
permanece aceso. O anel de LED pisca trés circulos.

Passo 6 Conecte o aplicativo FusionSolar ao inversor, o procedimento de operagdo sera atualizado
posteriormente.

Passo 7 Para confirmar que a recarga esta completa, deve haver cinco indicadores de anel de LED
acesos, € o LED dos mddulos de expansao da bateria devem estar verdes constantes.

Passo 8 Apos o carregamento da bateria, desligue o disjuntor CA de entrada do inversor e, em
seguida, o disjuntor de entrada da bateria. Se for necessario carregar outras baterias, repita as
etapas anteriores.

—Fim
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8 Especificagdes técnicas

EspecificacOes técnicas

8.1 LUNA2000-5KW-C0

(sistema trifasico)

Especificacdes LUNA2000-5KW-C0
técnicas

Carga nominal e energia | 5 kW

de descarga

Tensdo nominal (sistema | 450 V
monofasico)

Tensdo de operacao 350a560 V
(sistema monofasico)

Tensdo nominal (sistema | 600 V
trifasico)

Tensdo de operagéo 600 a 980 V

Dimensoes (A x L x P)

240 mm x 670 mm x 150 mm

Peso

12 kg

Modo de refrigeracdo

Refrigeracdo livre

Classificacao de prote¢do | IP66
P
Comunicagdes RS485 e CAN (para cascata)

Temperatura operacional

-25°Ca+55°C

Umidade operacional

5% a 95% RH

Altitude operacional
maxima

4.000 m
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8.2 LUNA2000-5-E0
Especificacoes LUNA2000-5-E0
técnicas
Capacidade nominal 5 kWh
disponivel?
Tipo de célula de bateria | Li-ion

Dimensoes (A x L x P)

360 mm x 670 mm x 150 mm

Peso

50kg

Modo de refrigeracdo

Refrigeragéo livre

P66

classifica¢do de protegdo
P

Temperatura operacional

-20°Ca+55°C

Altitude operacional
maxima

Nota a: a capacidade inicial (capacidade projetada) dos modulos da bateria ¢ de 5 kWh. A
capacidade real pode variar de acordo com as condigdes ambientais, como temperatura, ¢
com as condi¢des de transporte e de armazenamento.

8.3 Relacionado ao SUN2000

Tabela 8-1 SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1

Parametro | SUN200 | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000- | SUN2000-
0-2KTL- | 3KTL-L1 | 3.68KTL- | 4KTL-L1 | 4.6KTL- 5KTL-L1 | 6KTL-L1
L1 L1 L1

Energia fora | 2000 W 3000 W 3680 W 4000 W 4600 W 5000 W 5000 W

da rede

elétrica

Carregar 2200 W 3000 W 3000 W 3000 W 3000 W 3000 W 3000 W

energia da

rede para o

inversor

Energia da 5000 W 5000 W 5000 W 5000 W 5000 W 5000 W 5000 W

porta da

bateria

Edigdo 08 (01-03-2022) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 122



LUNA2000-(5-30)-S0
Manual do usuario

8 Especificagdes técnicas

Tabela 8-2 SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1

Parametro SUN2000- SUN2000- SUN2000- SUN2000- SUN2000- SUN2000-
3KTL-M1 4KTL-M1 5KTL-M1 6KTL-M1 SKTL-M1 10KTL-M1

Energia fora | 3000 W 3300 W 3300 W 3300 W 3300 W 3300 W

da rede

elétrica

Carregar 3000 W 4000 W 5000 W 6000 W 8000 W 10000 W

energia da

rede para o

inversor

Energia da 10000 W 10000 W 10000 W 10000 W 10000 W 10000 W

porta da

bateria
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Perguntas frequentes

9.1 Como substituir um fusivel?

Passo 1 Desligue o sistema. Para obter detalhes, consulte 7.1 Desligamento do sistema.

Depois que o sistema ¢ desligado, ainda existe eletricidade e calor no chassi, o que pode
causar choques elétricos ou queimaduras. Portanto, use luvas de proteg@o e s6 opere o sistema
5 minutos ap0s ele ter sido desligado.

Passo 2 Solte os parafusos da parte externa do fusivel.

Figura 9-1 Remocao da parte externa aparafusada

1BO1W00008

Passo 3 Levante a abertura da caixa de fusiveis, remova o fusivel, insira um novo fusivel no slot e

feche a caixa de fusiveis. Se ouvir um som de clique e o abaulamento na lateral estiver dentro
da caixa, a caixa de fusiveis estara instalada corretamente.
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Figura 9-2 Substituicdo de um fusivel

-—-Fim
Especificacdes do fusivel

Tabela 9-1 Especifica¢des do fusivel

Fusivel Especificacdes necessarias

Tipo Limite minimo Valor tipico Limite maximo
Tipo de componente - Fusivel -

Tipo de fusivel - Fusivel de queima rapida | -

Tensdo nominal (VCA e 1.100 VCC - -
VCC)

Corrente nominal 32 A - -

Capacidade de ruptura 10 kA - -

Calor de fusdo nominal 600 - 1000
2T

Valor da resisténcia a frio | - - 0,005 Q
Dimensoes do pacote (a - 14 mm x 51 mm -

tolerancia da dimensao
deve ser especificada nas
especificacdes fornecidas
pelo fornecedor)

9.2 Descricao da alteracao SOC

1. Como o SOC muda de 99% para 100% quando a bateria esta prestes a ser totalmente
carregada?

Quando o SOC ¢ superior a 99%, a bateria muda para o carregamento flutuante e a corrente
de carregamento diminui gradualmente. Por fim, o SOC atinge 100%.

2. Quando a temperatura da bateria esta baixa, a carga ¢ exibida aproximadamente a 300 W,
mas o SOC n2o muda. Por qué?
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Quando a temperatura interna do médulo da bateria esta baixa, o componente de aquecimento
interno comega a aquecer a bateria. A poténcia de aquecimento ¢ de 300 W (valor tipico).
Quando o componente de aquecimento esta funcionando, a bateria ndo ¢ carregada e o SOC
nao muda. O aquecimento da bateria ajuda a manter a célula em uma temperatura operacional
adequada e prolonga a vida util do produto.

9.3 Verificacao da conexao do cabo quando a bateria nao
for atualizada

Se a bateria ndo for atualizada, verifique as conexdes dos cabos consultando a Conexdo
elétrica. Se a atualizagdo falhar, reconecte os cabos corretamente e execute a atualizagdo
novamente.

9.4 Descricao de atualizacao adiada

Depois de fazer login no inversor, se o aplicativo FusionSolar detectar que a versdo do
firmware do LUNA2000 esta desatualizada, o aplicativo solicitard que vocé atualize o
LUNA2000. Vocé pode escolher entre ativagdo imediata ou ativacdo adiada. Se vocé escolher
a ativagdo imediata, o LUNA serd atualizado imediatamente apos o pacote de firmware ser
carregado. O processo de atualizagdo leva aproximadamente 30 minutos. Se vocé escolher a
ativagdo adiada, a ativacdo do firmware sera realizada quatro horas apds vocé sair do
aplicativo.
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Acronimos e abreviacoes

A

APP aplicativo

B

BMS sistema de gerenciamento de bateria
C

CC corrente continua

F

FIT tarifa de feed-in

E

EMI interferéncia eletromagnética
P

PV fotovoltaico

v

VPP usina de energia virtual
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